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PERSONNAGES.

NINON, femme de trente -cing 3 quarante ans, trésg
bien mife , grand cara@ere du haut comique.

GOURVILE, Painé, grand nigaut, habillé de noir ;
mal boutonné, une mauvaife perruque de travers 5
Tair tres-gauchee

GOURVILE, le jeune, petit-maitre du bon to:s

M. GARANT, Marguillier, en manteau noir , large
rabat , large perruque , pefant fes paroles, & l'aip

recueillia

1’Avocat PLACET, enrabat & enrobe, I'alr empefé §
& déclamant tout. !

M. ARMAN T, bon diable,bon ivrogne , bon bourgeoisi

Madame ARMAN T, habillée & cocffée 3 Lantique j
grande acariitre , & bonne femmey

LISETTE,
PICARD,

Valets de Comédie dans J'ancien goiss

La Scine eff chez Mademoiftlle Ninon UEnclos ;
au_Marais.

Le fond de cerre Comédie eft rirée des Mémpires du temsi
Rien n'eft plus commun que Uhiftoire du dépbe , nié par up
homme irés-graye, & rendw par ia céldbre Nivane
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DEPOSITAIRE,
G M-t D 1L,

S C-E-N=E PREMTIERE
NT‘N'O’NT”@G URVILE le jeunes
NINON.

Mou indulgence eft grande , & c'eft-li mon partageg

Jeen eus un peu befoin , quand jétais 2 votre ige
Mais, fi j’eus des amans, il font tous mes amiss
Malheur aux cceurs mal faits toujours mal aflortisg
Se prenant fe quittant par pure fantaifie,
L’un 4 Pautre étrangers le refte de leur vie!
Eh bien , vous aimez donc cette petite Armant®
GOURVILE,
Oui, ma belle Ninon.
NTNON.
C'eft une aimable enfant;
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4 LE DiPOSITAIRE;
Ce teft point fa beauté, fa grace que je vante ;
Mais fa naiveté , {a douceur eft charmante =
Etjai fgu, que depuis quelle a fes dix-fept ans;
Elle n’a demandé pour grace i fes parens
Que la permiffion de pouvoir faire ufage
De la proximité de notre voifinage';
Elle me vient (uvent voir en particulier ;
Son efprit me furprend, fon ton eft fingulier 2
Et ne tienepoint du tout de fa fotte famiile ,
Jraime fincerement cette petite fille:
Je voudrais fon bonheur, elle me fait pitié
Et je vous avouerai , cette feule amitié
Wengage a recevoir & le pere & la mére ,
Je me fuis appergu qu’elle avait {Gu vous plaire s
Mais eft-ce un fimple goiit , une inclination 2
GOURVILE.
Ma fois je- erois-avoir-beaucoup de paflions
Un certain Avocat pour mari fe propofe ,
Mais aupres de la fille il a perdu fa caufes
~ NINON.
‘Je erois que mieux que luivous avez fcu plaiders
GOURVILE.
Je fuis affez heureux pour la perfuader.
NINON.
Sans doute vous flattez & le pere & la mére ;
Et jufqua Avocat, c’eft le grand artde plaires
GOURVILE.
J’y mets comme je puis tous mes petits talentss
Le pere aime le vin,
NINON.

Ceeftun vice du tems;




CoNEDPIE
La mode en paffera.
GOURVILE.

La mére eft bien revéche s o5«
Sotte. <. Un oifon bridé devenu piegrieche, . «a
Bonne diablefle au fond.

NINON,

_Oui, voila traie-pour train
De nos tres-chers voifins le fidele portrait.

Mais on doit fe plier a fouffrir tout le monde

Les plats & lourds bourgeois dont cette ville abonde 3
Lesgrands airs de Ia Cour , les faux airs de Paris,
Et nos bruiants feigneurs, & nos fots beaux-efpritsd
Ceft un mal néceflaire & que fouvent j¢fluie.

Pour ne pas trop déplaire il faut bien quon s’ennuies

GOURVILE.
Mais Sophfeeft charmante & ne m’ennuira pase
N-IN ON.

Je vous I’ai dép dit, elle eft pleine d’appas+:

Mais elle aura du bien : certaine vieille tante 5
Dont je fcais quelle hérite , a mille écus de rente 3
Et, fi dans votre amour yous pouviez perfifters + . .
Nous verrons; c’eft vous feul qu’il faudra confulter s
Aimez-Pa, quittez-Pa; mon amitié tranquile
A vos gofits , quels qu’ils foient , fera toujours facile ¢
A ladroite raifon dans lerefte foumis ,

Changez de voluptez, ne changez point d’amis.
Soyez homme.d’honneur , d’efprit & de courage ;
Et livrez-vous fans crainte ausc-errenrs du bel dge.
Quoi quen dife PAftrée , & Clélie , & Cirus,
L’amour ne fut jamais dans le rang des vertus.

4




£ Le DEPSITAIRE,
L’amour n’éxige point de raifon , de mérite (*)s
Fai vu des fots qu'on prend , des gens d’efprit qu'on quittes
Je fus (& tout Paris I’a fouvent publi¢)
Peu fid¢le en amour , fidele en amitié.
Je vous chéris , Gourvile , & pour toute ma vie 3
Vétre pere neut point de plus conftante amie.
Dans des tems malheureux il arrangea mon bien
Je dois tout i fes foins, fans lui je n’aurais riene
Vous faurez A quel point j'avais fa confiance;
Je dois 3 fes enfans quelque reconnaiffance,
Nétre union fut pure : & de fi nobles neeux
Seront les feuls liens qui nous joindront tout deux.
GOURVILE.
Hélas ! je vous dois tout : tant de bonté m’accables
Ninon , dans tous les tems fut un homme eftimables
NINON.
Parlons donc, je vous prie , un peu folidement.
Vous nétes pas, jecrois , fort enargent comptant
GOURVILE.

“NINON.

Voici le tems ot de votre fortune
Le neeud tres-délicat , Pintrigue peu commune 5
Grace 2 Monfieur Garant, pourra fe débrouillers

GOURVILE.

Ce bon Monfieur Garant me fait toujours baillerd
1l eff ficompaflé, fi pofé, fi fevere !
Je rougis devant lui d’étre fils de mon pere.
11 me fait trop fentir que par un fort ficheux
1l manque 3 mon baptéme un paragraphe ou deux:

Pas trops

(*) Ce font les propres paroles de Ninon , dans e peris
livre de I’ Abbé de Chateaunenf. .



Coemipik 7
NINON.

On obmit, il eft vrai, le mot de 1égitime:
Gourvile votre pere eutla publique eflime 5
11 eut mille vertus ; mais il eut (entre nousy
Pour les beaux nceuds ’hymen de merveilleux dégobitss
La rigueir de la loi (mais qui pourtant eft fage)
‘A votre frére, A vous, ravit tout héritage.
Vous ne poflédez rien. Mais ce Monfieur Garant
Son banquier autrefois ,-&fon-correfpondant ,
Pour deux cent mille francs étant fon légataira
N’en eft, vous le favez , que le dépofitaire.
1l fera fon devoir , il ’a dit devant moi.
L’honneur eft plus puiffant , plus facré que Ia loi.

GOURVILE.
Je voudrais que Phonneur fut un peu plus honnétes
Cet homme , de fermons me rompt toujours Ja téted
DireQeur d’hépitaux , fyndic & marguillies
il n’a daigné jamais-avecmol Ségaier,
il prétend que je fuis une téte légére
£In jeune diflolu, fans meceurs, fans cara&erey
Jouant , courant le bal, les filles, les buveurs.
Oui , je fuis libertin; mais parbleu j'ai des meeurss
Je ne dois tien, je fuis fidtle 3 mes promefles 3
Je n’ai jamais trompé , pas méme mes maitreflesq
Je bois fans m’enivrer , j’ai tout payé comptant ;
Je ne vais point jouer quand jen’ai point d’argeat
Tout margaillier qu'il eft, ma foi je le défie
De mener dans Paris une meilleure vie.

NINON.

11 eft un tems pour tout.
GOURVIL E

Monfieur mon frére 4iné;
Je Favoue , a Pefprit tous auirement tourné;




8 L2 DkrosiTAIRE,
11 eft fage & dévét : fa conduite eft aufiere ,
11 lit les vieux auteurs , & ne les entend gucre 3
il évite le monde : eh bien ! qu’il foit un jour
Pour prix de fes vertus , marguillier a fon tour 3
Et que Monfieur Garant qui , dans tout, le gouverme
Lui donne plus qu’a moi. Ce qui feul me concerne
Ceeft le plaifir. L’argent, voyez-vous, ne m’eft riens
Je fuis affez content d’un honnéte entretien.
L’avarice eft un monfirc : & pourvu que je puifle
Supplanter 1'avocat, mon fort eft trop propices !
NINO N. 3
Tout réuffit aux gens qui font doux & joieuxs 2
Pour Monfieur votre ainé, c’eft un fou férieuxd
Un précepteur maudit maitrifant {a jeunefle,
chargea d’un joug pefant fa docile faiblefle,
De fombres vifions tourmenta fon efprit;
Et I’ige a confervé ce que 'enfance y mits
1l seft fait 3 lui-mémeun bicm trifte efclavaged
Malheur 2 tout efprit qui veut étre trop {ages
J’ai bonne opinion, je vous I'ai d¢ja dit,
D’un jeune éceryelé; quand il-a de Defprit-
Maisun jeune pédant , fut-il trés-eftimables
Deviendra, s'il perfifte , un étre infuportabled
Je ris, lorfque je vois que votre frere 2 fait
L’extravagant defein d’étre un homme parfaits
e GOURVILE
Un pédant chez Ninon , eft un plaifant prodiges
N INQN.
Le parti qu'ila prisweft pas ce qui m’aflige.
Jaime lesgens de bien; mais je haisles cagots,
Etje crains les fripons qui gouvernent les (otse
" GOURVILE.
Voila le marguilliers '

SCENE
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NINON, /l jewne GOURVILE, M, GARANT,
M. GARANT,

]E me f{uis fait attendre
&Le tems , vous le favez, eft difficile a prendre.
es emplois font bien lourds.
NINON.
Je le fais.
M. GARANT.
Bien pefantss
NINON.
Ceft 2jouter beaucoup.
M. GARANT.
‘Sans mes [oins vigilants ,
Kans mon a&ivité, « s
NINON;
Fort bien,
M. :G AR A N:T:
Sans ma prudence |
Sans mon créditeses
NIN O N

Encor !
M. GARANT.
L’eeuvre aurait pu je penfe; -
Souffrir un grand déchet 5 mais j’ai tout réparé,
G O"U"R=VPLE,
Ah ! tout Paris en parle & vous en fait bon gré,

B




10 Lz DEPOSITAIRE,
M. GARANT.
Les pauvres font d’ailleurs fi pauyres 1, .. Leurs fouffranced
Me percent tant le cceur , que de leurs doléances
Je m’aflige toujours,
NINON.
11 faut les {ecourir 5
Cleft un devoir facré.
M. GARANT.
Leurs maux me font fouffrirs
GOURVILE.
Vous régiffez fi bien leur petite finance
Que les pauvres bientdt feront dans I’abondances
: NINON.
Ca , monfieur ’Auménier , vous favez que céans
11 eft ainfi qu'ailleurs , de jeunes indigens,
1ls font recommandés 2 vos nobles largefles;
Vous n’avez pas , fans doute , oublié vos promeffesq
- M. GARANT,
Vous favez que mon cceur eft toujours penetr
Des extrémes bontés dont je fus honoré,
Par ce parfait ami , cecher monfieur Gourvile §
Si bon pour fes amis : qui fut toujours utile
A tous ceux qu'ilaima . . .. qui fut {i bon pour moi. i3 d
Si généreux!. o Je fais tout ce que je lui doi.
L honneur , la probité , Péquité, la juftice,
Ordonnent qu'un ami fans réferve accomplifle
Ce qwun ami voulait.
NINON,
~— Ah! que c’eft parler bien}!
Et quil eft éloquent !
M, GARANT.
Que dites+vousel3 2
NINQN. .

Rien:



CoMEDIE Iz

(Enle carztr;fufmt.)
Je me flatte , je crois, je fuis perfuadéey
Je me fens convaincue , & fur-tout j’ai Pidée 5
Que vous rendrez bient6t les deux cent mille francs,
A votreami fi cher, &smains de {es enfans.

M. GARANT.
Madame, il faut payer fes dettes 1égitimes 3
Et les moindres délais en cecas font des.crimes.
L’honneur , la probite , le fens & la raifon,
Demandent qu’on s’aplique avec attention
A remplir fes devoirs , & ne nuite 2 perfonne 5
A voir quand & comment , 4 qui , pourquoi I'on donnes
A bien confidérer fi le droit eft lezé, .
Si tout eft bien en ordres

NINO N.
Eh rien n’eft plus aif¢.

Des deuscconemillesfrancs métes-vous pas le maitre 2

M. GARANT.

Oh, oui. Son teftament le fait aflez connaitres
Je les dpis recevoir en louis trebuchantse

NINON.

Fh bién; 3 chacun d’eux donnez cent mille francs 5
Le compte eft clair & nets
M. GARANT.
Oui , cette arithmétique

Eft parfaite en fon genre , & 1’2 point de repliquea
Egales portionss ;

- NINON.
Par cette égalité
Vous affurez la paix de leur fociétés

B2




12 Le DEPOSITAIRE;
M. GARANT.
Soyez fiire que P'un n’aura pas plus que l'autre §
Quand j’aurai tout reglé.
NINON.
Quelle idée eft Ta votreZ
Tout eft rgglé, nionfieur.
M. GARANT.
1l faudra mﬁremént,’
Confulter fur ce cas quelque avocat favant.
Quelque bon procureur , quelque habile notaire ,
Qui puifle prévenir toute ficheufe affaire.
1l faut fermer la bouche aux malins héritiers
Qui pouraient méchafment répeter les denierss
GOURVILE,
Won pere nen a point. :
M. GARANT.
Hélas ! des qu'on enterre
Un vieillard un peu riche, il fort de deffous terre
Wille collatéraux qu’on ne connaiffait pas. :
Voyez que de chagrins, de peines , d’embarras ;
Si jamais il fallait que par quelque artifice , .
Jéludafle les loix de la fainte'juftice.
L’honneéur , vous le favez - qui.deit conduire fout. , 33
N IN.ON.
Le véritable honneur eft trés+fort de mon gotits
C eft-2 lui d’écarter ces craintes ridicules.
11 eft de-certains cas.ou jai peu de {crupules, . ...
M. GARANT,
Jen fuis perfuadé , madame ;" jetle crois
Ceft mon opinion. . . » Mais la rigueur des loix,
De ces collatéraux, Jesplaintes  Jes murmures, = -
Et les prétentions avec les procédures. ¢ 4«4



Comipig 13
NIN ON.
Ayez desprocédés, je réponds du fuccesy
Ce n’eft point-1a ; du tout , une affaire A proces,
M.GARANT.
Vous ne connaiffez pas, madame , les affaires.
Leurs détours , leurs dangers, les loix , & leurs myfleresa
NINO N.
Toujours cent mots pourune-Moi je vais a I'inflant
Répondre a vos difcours en un mot comme en centa
Mon cher petit Gourvile , allez dire a Lifette
Quelle m’aporte ici cette grande caflette,
Elle fait ce que c’eft.
GOURVILE:

Jy cours.

[~ il RV RGNS e Y
S v v Y ORI R
NINON, M. GARA NT,

M, GARANT.

A vEC chagrin

Je vois que ce jeune homme a pris un mauvais train. ;s -

De mauvais fentimens. « » » Une allure- mauvaife. .+«
Je crains que, $il était un jour trop 2 fon aife s e e
U ne fe confirmat dans le mal.
: NINO N,

Mais vraiment ,

Vous me touchez Ie cceur par un foin fi prudents
M, GARANT.

1] eft fort libertin. . . Une trop grande aifance. .53
Trop d’argent dans les mains, trop d’or, trop d’opulenceyesa




14 Le DEPOSITAIRE;
Donne aux vices du ceeur trop de facilitée
NINON.
Hélas | Ceft fort bien dit 3 mais trop de pauvreté
Dans des dangers plus grands peut plonger la jeunefled.
e ne voudrais pour lui pauvreté ni richefle;
Point d’excts , mais fon bien lui doit aparteniry
; M. GARA&ANT.
Draccord, c’eft a cela que je veux parvenin
NINON.
Et fon frere?
M. GARANT.
Ah ! pour lui ce font d'autres affairess
Vous avez des bontés qu’il ne mérite gutres,

NIN ON.
Comment donc?

M. GARANT.

. Vous ayez acheté fous {on nom
Quand fon pere vivait, yotre Propre maifona
NINON.
Ouis
M. GARAN T,
Vous avez mal fait.
‘ NINON:
C’¢tait un avantage
Quie fon pere lui fits
. M. GARANT.
> Mais cela neft pas fages
Nous y remedierons 3 je yous en‘parlerai ,
‘Pai dhonnétes defleins que je vous confierai ,
Vous étes tclairée avifée & difCretes

NINON.
_ Et fur-tout patiente.
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NINON, M. GARANT, / jeune GOURVILE,
LISETSEE, PICARD,

LISETTE:

A H ! Ia lourde caffette’
Comment vouliez-vons donc que j’aporte cela 2
Picard la traine a peine.
NINON.
Allons , vite, ouyrez-lis
TBISSADRTETES

Cleft un yrai coffre fort.
NINON.

Coeft le tres-faible refle
De argent-quiawerefois-aars N peril funefte
Etant contraint de fuir, Gourvile me laiffa,
Long-tems i fon retour dans ce coffre il puifa.
Le compte eft de fa main. Allez tous deux fur heuts
Donner i cesenfans le peu qu’il en demeure,

Ce fera pour chacunje crois , deux mille écus.. ..
Par un partage égal il faut qu’ils foient regus.
Pour leurs menus plaifirs ils en feront ufage,
Attendant que Monfieur fafle un'plus gros partage.
(On remporge le coffre.)
L I S'Ef =R,
Ty cours, je fais compter.
GOURVILE:
~= X2adorable Ninon}
NINON, (< Garant.)

Pour remplir fon devoir & faus peu de fagon 3




16 .= DfrosiT AdR 2]
Vous le voyez , Monfieur.
M, GARANT.
Cela n’eft pas dans I'ordre]
Dans Pexale équité; la juftice y peut mordre,
Cette caiffe au défunt apartint autrefois,
Et les collatéraux réclameront leurs droits;
11 faut par préalable en faire un inventaire.
Je fuis exécuteur qu’on dit teftamentaires
GO U RISV SIS
Eh bien, exécutez les généreux defleins
D’unami qui remit fa fortune en vos mains.
M: GARANT.
Allez , en fuis chargé , n’en foyez point en peines
NINON.
Quand aporterez-vous cette petite aubaine
De deux cent mille francs en contrats bien dreffés £
Quand fatisferez-vous ces devoirs fi preflés 2
M. GARANT.
Bientdt. .« . Uceuvre m'attend , & les pauvres gémiffenty
Lorfque je fuis abfent tous les fecours languiffent.
(I fait deux pas & revient.) \
'Adieu. . . « Vous devriez employer prudemment ‘
Ces quatre mille écus donnés legérement. 1
! NINON. !
Eh'fidonc! :
M. GARANT, (revenant encor & latirant a Lécarts)
La débauche hélas ! de toute efpece,
‘A la perdition conduira fa jeunefle ;
11 diffipera tout , je vous en ayertiss
GOURVILE
Hem ! que dit-i} de moi?
M, GARANT.

Pour yotre bien ; mon fils
Avee



-Co M ED LE 17
Avet difcrétion je mexplique 4 madames
(Bas a Ninon,)
il eft tres-inconflant,
NINON.
Ah'! cela perce ’ame.
M. GARANT.
112 .déja féduit notre voifine Armand 4
Cela fera du bruit.
NETENOy s —
Ah Ymon Dieu, le méchant?
Courtifer une fille ! 6 ciel, eft-il poffible !
M. GARANT.

Ceft comme je le dis.
NINON.

Quel crime irrémiffible !
M. GAR ANT, (aNinon.)
Un mot dans yotre oreille.
o PRSP
11 lui parle tout bas 3
Cleft mauvais fignes e

N IN Q N (4 Garane qui for.)
Allez, je ne Poublierai pas:

S C2E N . Be—sl4
NINON, ljoune GOURVILE]
GOURVILE

Qu £ yous difait -1l donc?

NIN ON.
8 Il voulait ce me femble
Par pute probit¢ nous mettre mal enfemble,

G




13 Lz DEtPsSITAIRE;
GOURVILE.
Entre nous je commence a peafer 4 Ja fin
Que cét homme ennuyeux eft-un maitre gonina
N-I N O N:

Vous pouvez , croyez=nwi , le penfer fans forupule
On peut étre 3 la fois fripon & ridicule,

Avec fon verbiage & fes fades propos

Ce fat dans le quartier féduit les idiotsq

Sous un amas confus de paroles oifeufes

1L penfe déguifer fes trames téncbreufes.

Jaime fort Ja vertu; mais pour ies gens {en(ésg
Quiconque en parle trop n’en eut jamais affoz.
Plus il veut fe cacher , plus onlit dans {on ame.
Et que ceci foit dit & pour homme & pour femmed
Enfin, je ne yeux point par un zele imprudent
Garantir la vertu de ce monfieur Garant.

GO URVILE

Ma foi ni moi non plus,

S I B S

NINON, % jeune GOURVILE, LISETTE;

e EH bien, chére Lifette;
Ma petite ambaflade a~t-elle été bien faite 2
Son frére a-t-il de vousecu fon contingent
. 1:8 BT T 8. 2
Ouil, madame , & 1a fin il a requ Dargent,



Con¥tors 19

NINQN.
E&-il bien fatisfait 2
LISETTE:
Point du tout , je yous jures
NIN O N.
Comment #
L-BSE T T:Ez

Oh ! les fayans fone d’étrange-nature;

Quel étonnant jeune homme , & qu’il eff trifte & fec
Vous leufliez vu courbé fur un vieux livre grec,
Un bonnet fale- & gras qui cachait fa figure ,

De Pencre au bout des doigts compofaient fa° parure.
Dans un tas de papiers il était enterré,

il fe parlait toutbas comme un homme ¢garé.

De lui dire deux mots je me fuis hazardée,
Madame, il ne m’a pas feulement regardées

N & -/ e s

Japorte de Largent ; monfieur 5 qui veus eft dit &
MMonficur y c’eft de Largenrd Il ne m’a rien répondug
1la continué de feuilleter, d’écrire.

Jai fait avec Picard un grand éclat de rire 3

Ce bruit ¥a éveillé. Poild deux mille écus

( Elevane la voix.)

\Monfieur que ma maitrefJe avait posr Vous 1e0USy <5 3
Hem ! qui ! quoi ! m’a-t-il dit » allez chez les notaires 5
Je n’ai jamais , ma bonne 5 entendu les affairese
Je ne me méle point de ces pauvretés-la.
\Monfieur , ilsfonz & vousy prehey-les 5 les voilis
11 a repris foudain papier, plume , écritoires
Picard linterrompant.a demandé pour boire.
Pourquoi boire ? a-t-il dit; fi! rien n’eft fi yilain
Que de s"accoutumer 3 boire fi matin,

Co

L
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i
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26 LEDEPOSITAIRE]

Enfin ; il 2 compris ce qu’il devait entendre.

¥oila les facs, dit-il, & vous pouvez y prendre §

Tout ce qu’il vous plaira pour la commiffion.

Nous avons pris, madame, avec difcrétiona

11 n’a pas un moment daigné tourner la téte

Pour voir de nos cing doigts ]a modeftie honnéte

Et nous fommes partis ayec étonfiement

Sans recevoir pour vous le moindre compliments

Avyez-yous vu jamais un mortel fi bizarre 2

NINON.

1l en faut convenir, fon carafitre eft rare;

La nature a congu des deffeins différens

‘Alors que fon caprice a formé ces enfans 5

Un contrafte parfait eft dans leurs cara&eres=

Et le jour &1la nuit ne font pas plus contrairesd
GOURVILE.

Je 'aime cependant du meilleur de mon cceuts

S

b B i 0 R
Moi de tout mon pouvoir je I'aime aufli, monfieurs
) (A Ninon.

Jai toujours rémarqué fans trop ofer le dire ;
Que vous aimez affez les gens qlu vous font rirea

"NINON
Je ne.xis point de lui, Lifette , je le plains 3
1l a le coeur tres-bony je le fais ,~mais je eraing
Que cette ayerfion des plaifirs & du monde 5
Des ufages , des meeurs I'ignorance profonde &
Ce gofit pour la retaite , X cette aufiérité
Ne produifent bientdt quelque calamités
Pour ce monfieur Garant fa pleine confiafice
#llarme ma tendreffc; accroit ma defiance 5
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Souvent un efprit gauche en fa fimplicité
Croyant fairele bien fait le mal par bontés
GOURVILE.
Oh! je vaisde ce pas laver fa téte ainée ;
De fa fotte raifon la mienne eft étonnée =
Je lui parlerai net; & je veux 4 la fin
Pour le débarbouiller en faire un liberting
T N e
Puiffiez-vous tous les deux étre plus raifonnables;
Mais le monde aime mieux les erreurs agréables ,
Er d’un efprit trop vif la piquante gaieté,
Qu’un précore Caton de. fagefle hebété ,
Occupé triftement de myfliques (yfiémes ;
nitife aux himains & dupe des fots mémesa

G ORIV S

‘Afin que fi la mere a ;ama!s connaiflance

Des myficres fecrets de notre intelligence 5

‘Aux mots de findérefe & de compon&ion

La lettre lui paraiffe une exhortation 5

Un effai de morale envoyé par mon frére 5

Nous écrivons tout deix d’un mémecaraéteres
En un mot, fous {on mom j’écris tous mes billets
En fon nom prudemment Yes meflages font faits.
Ceft un fort grand plaifir que ce petit myfterea

NINON.
1l eft un peu fcabreux, & je crains cefte meres

Prenez bien garde, au moins 5 vous vous y mépren
Vos difcours de vertu feront peu mefurez ,

2
nes amours nouveaux je me fers-de fon nom 3

dre
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2z Le DEPOSITAIRE]
Tout fera reconnus

Le jeunrt GOUR-VILEZ
Le tour eft affez dréle.
"NINON.
Mais ceft du Joup-berger que vous jouez Ie role;
GOURVILE.

Doailleurs , je fuis trés-bien déja dans la maifon §
‘A la mere je dis toujours qu'elle a raifon.

Je bois avec le pere , & chante avec la filles

Je deviens néceflaire a toute la famille.

Vous ne me blimez pas?

NINON.
Pour ce dernier point , Vnon;
Ll SiESTaT B
Ma foi les jennes gens ont fouvent bien du bong

Ein du premier déle.
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ACTE S§ECO N

SCENE ‘PRE MIFRE
Te jeune' G O U R VEEETGOURVILE lainé;

zenawr un livre, en habit noir o la perrigu® de travers 5
Lhabir mal bautonnés Ils arriventr en continuant la con-
verfation,

e jeune GO U RV ILE.

",.-

N’E $-zu denc pas honteux , en effet 3 ton igd
De vouloir dévenir un grave perfonnage 2

S e

Tu forces ton inftin& par pure vanité,

"Pour parvenizamnsjowr-a=tr upTdaits.

Qui peut donc contre toi infpirer tant de haine 2
Pour étre malheursux tu prends bien de Ia peine.
Que dirais-tu d’un fou qui des pieds & des mains
Se plairait &’écrafer les fleurs de fes jardins

De peur d’en favouser le parfum délectable 2

Le ciel a formé Phomme animal fociable.
Pourquoi nous fuir? Pourquoi fe refufer 4 tout 2
Etre fans amitié . fans plaifir & fans gouit

C’eft étre un homme mort, Oh !la plaifante gloire
Que de giter fon vin de crainte de trop boire
Comme te voild fait ! Le teint jaune & P'eeil creuxj
Penfes-tu plaire au ciel en te rendant hideux 2

‘Au monde, en attendant {31s tres=sir de déplaire.
La chaymange Ninon qui nous tient lieu de mere ,

I
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2 Le DEPOoSITAIRE;
Voit avec grand chagrin qu’en ta propre maifon
Loin delle’ & loin de moi tu languis en prifons
Eft-ce monfieur Garant qui par fon éloguence
Nourit de tes travers la lourde extravagance 2
Allons , imite-moi, fonge 2 te réjouir ;
Je prétends malgré toi te donner du plaifira
GOU RV ILE Zlainé
Vos propos indécens , comme votre conduite
Me font pitié , monfieur ;3 j'en prévois trop la fusite:
Yous ferez 3-coup-siir une mauvaife fin ,

Et je ne peux plus vivre avec un liberting
De cette maifon-ci je connais les {candales 3
1l en peut arriver des chofes bien fatales.
Déja monfieur Garant m’en a trop averti;
Je n’y veux plus refler ; & j’ai pris mon partiy
Le jeune GOURVILE:
Son acces le xeprendes
G OU RV IREE Zainé
Monfieur Garant, mon frére:3
Que vous calomniez, eft d’un tel caralere
De probitéey s d’honneur. s . » de vertiy ov« des 4. %

Le jeupne GOURVILE

Je yoi

Que déja fon beau fiyle a pafl¢ jufgu’a toi
GO URVILE Zainé,
11 met de fots cbtés la paix dans les familleg
Et garde la vertu des gargons ‘& des filles.
Refpelez-le, monfieur y-ne pouvant I’imiterd
Allez dans le beau monde, allez vous y jetters
Plongez-vous loifir dans la {phere brillante
De ce monde effréné dont 'éclat yous enchantes _
‘ Moquez-




ComEDIE
Moquez-vous plaifamment des hommes vertueux ;
Nagez dans les plaifirs,, dans ces plaifirs honteux
Qui nous laiffent dans 'ame un vide épouvantable. s ;.
Un vide. .+, un repentir. . .. un repentir durable.

&)
»Y

Oui, je renonce au monde aprés cet entretien ,
Et je ne vivrai plus quavec des gens de bien ;
Ol je vivrai tout feul, tout feul avec mes livres 5
Loin de ces paffions dont tant de coeurs-font ivres.,
Comme je vous I'ai dit. Et je préfere un trou,
Un hermitage , un antre.

Le jeupre GOURVILE (lembraffant.y

Adieu, mon pauvre fou.

(ILforz.)

S C. E et

i m—————

o U R V..l L-E. £afné Jeuly =

JE pleure fur fon fort ; & je voisavec peine
Que fa mauyaife téte a fa perte Pentraine.

(Il s’affied & ouvre mn livre.)
QuEpi&tete a raifon ! qu’il peint bien 3 mon feas
Lees travers odieux de tois nos jeunes gens !
Qu’il enflamme mon ceeur & qu’il le fortifie
Contre les paffions qui tourmentent Ja vie !

GLLdie sy <
C’eft bien dit 3 oui s woila le plan que je {uivrais
Du fentier des méchans je me retirerai 3
Joéviterai le jeu, la table, les querelles ,
Les yains amufemens , les fpedacles , les belles,

(ILfe leve,)

D




28 Lz DirosiT AIRE;

Quel plzifir noble & doux de hair les plaifirs!

De fe dire en fecret me voila fans defirs!

Je fuis maitre de moi, je fuisbon, jufte, fagey

Et mon ame eft un roc au milieu de P’orage.

Je rougis quand je vois dans ce maudit logis

Ces converfations , ces foupers , ces amise

Je fouris de piti¢ de voir qu’on me préfere 3

Sans nul ménagement , mon étourdi de freres

71 plait 2 tout le monde , il eft tout fait pour lui.
C’en eft trop , pour jamais j’y renonce aujourd’hui.
Je conferve a Ninon de la reconnaiffance ;

Elle eut foin de nous deux au fortir de ’enfances
Et malgré fes écarts elle a des {entimens

Quon eut pris pour vertu peut-¢tre en d’autres tems.
Mais. ., , (Ifz mordle doigt & fait une grimace effroyable.y

e g S LN

S C-E NH Il
GOURVILE Zainé, M. GARAN T
M. GARANT.

EH bien, mon trés-cher, mon trés-prudent Gourvild
e tant d’iniquités allez-vous fuir Pafyle 2
GOU RV I LE Zainés
Ty fuis tres-réfolu.
M. GARANT.
Ce logis infe&t¢
N’¢tait point convenable 2 votre probités
Sortez-en promptement. . . » Mais que voulez-yous fair@
De ces deux mille écus de monfieus votre pere



CoMEDIE a7
G OURVILE lainés
Tout ce qu'il vous plaira ; vous en difpoferez.
M. GARANT.
L argent eft inutile aux cceurs bien pénétrez
D’un vrai détachement des vanités du monde.
Et votre indifférence en ce point eft profonde;
Je veux bien m’en charger ;. je les ferai valoir,
Pour les pauvres s’entend. . « o Vous aurez le pouyoit
D’en répeter chez mot le tout ou bien partie
Des que vous en aurez la plus legere envie.
G O.U R VI L E lainé.
Ah! que vous m’obligez ! Je ne pourai jamais
Vous payer dignement le prix de vos bienfaitse
M. GARANT.

Je peux avoir i vous d’autres fommes en caiflea

Eh,ehl -
——rO"O R V I L E Zarnes
L’on me l'a dit. . .. Mon Dieu, je vous les laifle ;
Vous voulez bien encor en étre embarafl¢a
M. GARANT.

Je mettrai tout enfembles
G O URV IL-E lainé.
Oui 4 c'eft fort bien pen(éq

M. GARANT. -

Drca, votre deflein de chercher domicile

eft tres-jufte , & tres-bon mais il eft inutiles.
L2 maifom eftd vous; gardez-vous d’en fortir 5
Ft priez feulement Ninon d’en déguerpir.

Par mille éclats ficheux la maifon profance
Quand vous y vivrez feul , fera purifiée ,,
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28 Lz DirosIiTAIRE]
Et je pourais bien méme, y loger avec vouss
GOURVILE Zuainé.

Cet honneur me ferait bien utile & bien doux:
Mais je ne me fens pas 'ame encor aflez forte
Pour c’iafler une femme & la mettre i la portes

Ceft un a&e pieux : mais honneur a fes droits
Etvous favez , monfieur , tout ce que je lui dois.
Pourai-je fans rougir dire 3 ma bienfai&rice ,
Sortez de la maifon , & rendez-vous juftices
Cela n’efl-il pas dur ?

M. GARANT.

Un tel ménagement
Et bien louable en vous, & m’*¢meut puiffamment
Ce ferupule d’abord a barré mes idées;
Mais j’ai confidéré quelles font bien fondéess
Le défordre eft trop grand. Votre propre danger-
A la faire fortir a df vous engager.
Ddja plus d’une fois ici ma confcience
Sur elle & votre frere efit rompu le filence g
Mais j’ai cru vous devoir quelque ménagement 3
Je n’en puis plus garder fur ce déréglement.

GOURVILE lans,

Voila doncla raifon de cette préférence
Qu’on lui donnait fur moi.

M. GARANT.

Sentez la conf'équcnvce;
GOUR VILE Zaineé,

Je n’aurais pu jamais la deviner fans vous.
Lesvilains ! , , , Grace au ciel je n’en fuis point jalowss
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Je n’imaginais pas quun fi grand fou diit plaires
M.GARANT.
Les fous plaifent par fois.
GOUR VILE Zatné

: Ah ! jen fuis en colere
Pour 1a philofophie.

M. GARANT:
11 faut premierement
D¢tourner de nous tous ce fcandale impudent 3
Mais avec P’air honnéte , avec toute décence ,
Avec tous les déhors que veut la bienféance. . . 3
Pour bien faire. .s . Ecoutez, « « » vendez-moi la maifon,sia
Ou bien paflez-moi. « 4+ 1. .+« quelque donnation ,
Un a&e bien fecret que je pourai vous rendre,
Armé de cet écrit je puis tout entreprendreq
Je ne m’emparerai que de votre logis,
Et vous aurez vos droits fans.étre.compromis3
-G O R L E Zaine.

Cette idée eft profonde. v 5. Il a raifon. Les fages
Sur le refte du monde ont de grands avantagesa
Je fignerai demain.

M. GARANT.

Ce foir votre cadet
Reviendra vous braver comme il a toujours faits
Tout fe moque de vous, laquais, cocher, fervante ; .
1ls traitent la vertu de chofe impertinente.
GO UR VI LE Zainé

Que faut- il faire donc ?

M. GARANT:

Toujours un Marguillier

A foin d’avoir en poche encre, plume & papier.
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Pour la donnation deux lignes d’ccriture
Suffiront ; il n’y faut que votre fignature.
. Voulez-vous mon gesou ? (1L eve fon genou.)
G Q U R V IL E(enéecrivant.)
Je figne aveuglément ,
Et crois n’avoir jamais rien fait de fi prudents
M. GARANT.
Je rédigerai tout des ce foir par notaires
GOU RV ILE Zainé.
Vous étes, je le vois, tres-a&if en affaire.
M. GARANT.

Vous pouvez du logis fortir des-a-préfent.

G O UR VI L E Zaine.
M. GARANT.

Donnez-moi la clef de votre apartements
G QO UR VILE Zuine.

M. GARANT:
Sortez donc , allez chez ma coufines
G O UR VIL E Zainé.
Ou, chez madame Aubert , notre chére yoifine 2
M. GARANT.
Oui , nous ferons enfemble un diner familiera
GOURVILE Zainéa
Tres-Volontiers.
M. GARANT.
Flle eft la perle du quartier
1l eft dans fa maifon de do&es affemblées
Des converfations utiles & reglées.
1l y doit aujourd’hui venir quelques doteurs,
Des favants pleins de grec , de brillants orateurs,

QOui!

La voila,
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Avec quelques abbés , gens de Pacadémie §
“Teut pétris d’¢loguence & de philofophie.
G OU RVILE Zainé.

Et c’eft-1a juflement tout ce qu’il me fallait;
Vous m’avez découvert ce que mon cceur voulaits
Vous me faites penfer ; vous étes mon focrate,
Votre amitié , ves foins , vos confeils, tout me flatte 3
Me voild dans mon centre,

N GEATRE AN,

On n’eft jamais heureux
Qu’avec des gens favants , & fur-tout vertueux.
‘Chez ma coufine Aubert , mon fils, allez vous rendre;
Je ne me ferai pas, je ¢crois, longtems attendre.
G OU RV ILE Zainé.
Py vais.
_ﬁ-——“‘%h o

S TeTETNTE Ir v
NINON, M. GARANT, GOURVILE Zaini
N IN O N (& Gourvile,)

A.H ah ! monfieut , vous fortez donc enfin 3
Vous vous humanifez 1 & votre noir chagrin
Ctde au befoin qu'on a de vivre en compagnie,
Le plaifir fied trés-bien a la philofophie,
La folitude aceable & caufe trop d’ennui.
Eh bien ! ot comptez-vyous de diner aujourd’hui 2

GOURVILE Zaine
Bvec des gens de bien , madame,

L
t
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32 Le D¥PoSITAIRE,
NINON.
Eh mais.., .j’efperg
Que ce n’eft pas avec des fripons.
GOURVILE Zasués
Au contraire.
NINON,
Etvos convives font ?
G O U RVTL E Zatneé.
Des do&eurs treés-favants;
NINON.
On en trouve; en effet, de fort honnétes gens3
Et chez qui Ja vertu n’offre rien que d’aimable,
GQUR VILE ZPainé.
L ’heure prefle ; avec eux je vaisme mettre 3 tabley
NINON.
‘Allez , c’eft fort bien fait.

[ —

e

S GCiHESN-E 4/
NINON; M, GARANT;
NINON.

UELLE mauyvaife humeur §

11 femble, en me parlant , qu’il foit rempli d'aigreut,
En favez~-vous la caufe ?

M, GARANT.

: Eh oui, je fuis fincere
La caufe cft en effet. . + » fon méchant carati¢req

NINON,

Je favais qu'il était & bizarre & pedant;
Mais je ne croyais pas quit eut le ¢oeur méchant:

M. GARANT,




CowuEprm
M. GARANT.
Allez , je m’y connais : vous pouvez étre fure
Quiin’eft point d’ame au fond plus ingrate, & plus dur;‘.a
NINON,
il eft yrai qu’en effet, de mon petit préfent

iln’a pL daigne faire un feul remerciment.
T

5
(553

sceft dmraﬁmﬂ, manque de favoir vivre.

ro ':ﬁ

t pour I’infiruire mieux , le monde eft un grandlivre;
‘ MAGARANT
Je voys disque fon cceur eft pour jamats gieé
Endurei, gangrent , méchants. . au mal portc §
Faux.. ., avec faufleté, Ses allures fecreftes,
Sombres: ¢4’y
N IN O N riant.

Vous prodiguez aflez les épithétesy

fx RANT.

1l ne peut vouss (o | vient de s'engagex

A vendre fa mai LQ. delqgcr.
Vous e ticz, g
NINON.
La chofe eft elle bien certaine §
M. GARANT.
Pen fuis témoin : j’ai vu cet effet de fa haine ;
Fen aivu Va&te en forme au notaire poriéa

CeeftPufage quiil fait de {a majorités
Quel homine ! sl
LN N.

Cen’eft rien ; n’en foyez point en peings
Cela s’ajuffera
4

M. GARANT.
Craignez tout de fa haineg = ==
NINON.
Ce mauvais proc¢dé ne lui‘peut réaflir. '
M. G AR ANIT.
De cette ingratitude if faut le bign punir

&~
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Qu'il forte de chez vous,
NINON:
Peut-étre il le mériteq
M. GARANT.
Pour moi je 'abandonne,, & je le deshérited
De fes cent mille francs , il n’aura, ma foi, rieng
NINON,
8ils dépendent de vous , monfieur, jelecroisbiend
M. GARANT, '
iQue nous fommes  plaindre ! un bon ami nous laifle
De fes deux chers enfans a guider la jeunefle 3
L’un eftun garnement , turbulant effront¢ ,
Défefpéré , perdu , dans le vice empité,
T autre eft fourbe , perfide , ingrat, atrabilaire §
Dur , méchant, o+ » de tous deux il faudra nous défaire

NINQON.

Me le donfeillez-vous?
M, GARANT:
Ce doit étre ’avis
De tous les gens d’honneur , & de vos vrais amiss
Prenez un parti fage. .. . Ecoutez. . .. cette caiflg
Dont yous avez tantot fait fi prompte largefle ,
Frait-elle bien pleine autrefois 2
NINON.
Jufqwaubords
De notre ami défunt c’étaitle coffre fort.

Vous le favez alleze s
M. GARANT:

Selon que je calcule 3
Vous avez amail¢ juftement,, {ans {crupule,
Us bien confidésable , une fortune &
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NIN ON.
Nons
Wais mon bien me fuffit pour tenir ma maifons
M. GARANT.
Des gens confidérés, méme en place importante
Sont liés avec vous d’'une amitié conflante
Et fi vous le vouliez vous pouriez quelque jour
Faire beaucoup de bien vous produifant en cours
NINON.
‘A 1a cour ¥l 7 monfieur , que le ciel m’en préferve §
Si j’ai quelques amis il faut aved réferve
Ménager leurs bontés , craindre d'importuner 5
Ne les point avertir de nous abandonner.
Pour garder fon crédit , monfieur , n’en ufonts gueres:
M. GARANT.
1l le faut réferver pour les grandes affaires 5
Pour les grands coups , madame. Oui , vous avez raifong
Et votre fentiment elt1¢1 ma Iei;én-‘."
Je voudrais. .« + Je me {ens embaraflé, peut-ctre
'Affez mal  propos, plus que je nedois I'étre 5
Je voudrais revenir fur un certain difcours,
Que vous avez eu V'air d’interrompre toujours g
Souffrez quenfin ici y’en fafle Touverture ,
Pleine de confiance , & d’une amitié pured
Je vis honnétement 3 mais avec plus d’argent
Je ferais plus de biens
NINO N
Je'le crois bonnements
M. GARANT.
11 nous faut un état. Vous étes de mon age 5
Je fuis auffi du vosre.

NIN O N.
Qui ; maisle mariagé

2
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Ne convient point du tout & mon humeur; je crof

Par cent bonnes raifons qu’il n’eft pas fait pour moi..

Pour changer, il faudrait qu’une trés-grande aifance

Pariit a ma vieillefle affurer Populence.
! M. GARANT.
Eh je vidns vous Poffrir; de nos biens raflemblés
Loin de ces denx marmots du logis exilés ,
Les deux cent mille francs croiffant notre fortune
Engreraient de plein faut dans Ia mafle commune.
Vous pouriez employer votre art perfuafif
A nous faire obtenir un pofte lucratif.
Vous feriez dans le monde avec plus d’importance &
11 faut que le crédit augmente votre aifance,
Et fi yous le vouliez , j’aurais par ce canal
Un fortune brevet de fermier général.
Nous ferions en fecret mille bonnes affaires
Quiproduiraient beaucoup.en nc nous coucant gneresy
Et votre rare efprit tout bas fe moquerait
De tout le genre humain qui yous refpe&eraits s « a.
Vous ne répondez rien.
NIN O N:

Cleft que je confidére
Avec miturité cette fublime affaire. . . .
Vous voulez m’époufer?

M. GAR AN.T.

Sans doute : je voudrais
Payer de tout monbien tant d’aimables attraits,
Ceftd quoi j’ai penf® d=s que mon fort profpere
De deux cent mille francs me romma Iégataires

NINON;

Vous m’aimez dong un peu?




CoNmMEDIE
M. GARANT.%
J’ai combattu longtems
infpirationsde ces defirs puiflants.

Mais en les combinant avec juftefle extréme
En m’examinant bien , comptant avec moi-méme
Calenlant , rabatant , jyai vu pour réfultat
Qu’ilefttems, eneffet, que vous changiez d’état.
Que nous nous convenonsy 8-quimramour fincere 3

’

Soutenu pardesbiett ne doit pas vous d¢j
NINO'N.

Je ne m’attendais pas a cet exces d’honheurs

Peut-étre on vous a dit qu’elle était mon humenr.
Jeus longtems pour I'hymen un peu de répugnaice,
Son )u‘g effarouchait ma libre indépendance ;
Cleft un freinrefpeGable : & fi je Vavais pris,
Croyez que fes devoirs auraient été remplis.

Je fre e M jeuneile un tant {oit peu le

Je n’avais pasalors le oonheur de vous plaire,
M "GARANT.

Madame § croyez-moi , tout ce qui s’eft paflé
Fnit peu d’imprcmon furun efprit fenfés

( £ y;)n""ll 1 1an Ollt rXC:‘l qul m quA'lll‘LC \
Je vais dui monbut; & je penfe au folides
NINO N.

Eh bien, )’y penfeaufli ; vos offresa mes yeux

Préfentent des objets qui font bien fpécietix.

Il eft vrai qulon.pourait m’imputer par-envie

Je ne fais quoi d’injulle , & quelque hypoerifies
M. GARA N s

- Sl nav {if Tanf ~
Fh mon Dieuny ceft] ; uflit {ouvent ;

Cette monnaie eft

Y
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Que me forit apres tout les enfans de Gourvile &
Rien que des étrangers i qui je fus utile,

11 faut Iétre a nous feuls : & fonger en effet

Que pour ces étrangers vous en avez trop faits
NINON.
Jadmite vos raifons, & j'en fuis pénctrée.
M, GARANT.
Al ! je me doutais bien que votre ame éclairée ]
En fentirait la force & le vrai fondement,

Le poids.
NINON.

Oui, tout cela me pefe infiniments

M. GARAN T,

Nous vous rendez 2

NINON.

Ce (oir vous aurez ma répanfes
£t devant toutle monde il faut que je I’annonces

M GARANT,

‘Ah ! vous me raviflez.. Je n’ai parlé d’abord

Que de vos intéréts qui me touchent fi fort.

Mais fi vous connaiffiez quel effet font vos charmes §
Vos beaux yeux , votre efprit ! quelles puiffantes armes§
M'ont 6té pour jamais ma chere liberté ,

De quel excés d’amour je me fens tourmenté !

NINO N,

Mon Dieu, finiffez done, vous me tourtiez la tétei
Sortez, » . n’abufez point de ma faible conquétes




ComnEpDrE
Wlais revenez bientét,
M, GARANT.
Vous n’en pouvez doutery

NINON,
I’y comptes
M. GARANT.

Sur mon cceur daignez toujours tompter. . =3

Ne trouvez-vous pas bon que j'amene un notaire
Pour terminer plutot cette divine affaire 2

NINON.

Un notaire ? «5 . mais. . « « Ollis « + « Vos defleins concertés

Ne fauraient, & mon fens, étre trop conftatés,
M. GARANT,
Nes fajts font convenus 2 o
e NIN O.N;
Qui-da,
M. GARANT,

Notre forture
Sera; parla coutume , 2 tous les deux communeg

NINON »
Plus vous parlez , & plus mon carur fe fent lier:
M, GARANT.

&dieu; belle Ninon,
NINON.

Adien, cher Marguilliers




A L, DEPSITAILRE,

SeCc N T
NINQ N feule

vEx homme méprifable ! & quelle ame de boue ¥
1l ne s’apercoit pas feulement guw’on le joue.
Enfeveli qu'il eft dans fes defleins honteux
1l n’en peut difcerner le ridicule affreux.
Jaivu de ces gens-la qui fe croyaient habiles
Pour avoir quelque tems trompé des imbeciles §
Dans leurs propres filets bientét envelopés,
Le monde avec plaifir voit les dupeurs dupése
On peint 'amour aveugle : il peut I’étre fans doute 5
Mais Pintérér Peft plus , fouvent il ne voit goute.
Vouloir toujours tromper eft un malheureux lot.
Out ) qug_)iiu’on Buiﬁé ‘dili: , un fripon n’cfl qu'un f‘m,.:

Fin du fecond Alte;

ACTE




ComEDIE 41
R i el b S
ACTE TROISIENE

.

SEERPINGE P Re P R
L 1 S E Tl P ™R D;
ST e g YT

E H bien, Picard, fais-tu Ia plaifante nouyelle 2
PTCAR D,
Je n’ai jamais rien fou le premier. Quelle ef-elle 2
L By i I b
Notre maitrefle , enfin, s’en va prendre un maris
$ 1.C A RD.
Ol Ty7enar Te coeur tout-3-fait réjoui.
{Ah! ceft donc pour cela que madame eft fortied
Ceft pour fe marier ? . . . J'ai fouvent méme envie 3
Tu le fais : & je crois que nous devons tous deux
Suivre un £ digne exemple.
L S D A s
Ah ' Picard , ces beaux neeuds
Sont faits pour Tes meflieurs qui font dans l'opulence 3
Peu de chofe avec rien ne fait pas de I’aifance;
Et nous fommes trop gueux, Picard, pour étre unis,
Le mari de madame aujourd’huim’a promis

De faire mafortune.
PICARD.

Eft-il bien vrai, Lifette
J=1555E T-T B,
Ef je t'épouferai, dis qu'elle fera faite.
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42 Le DiroSITAIRE;
PTCAR D

Bon ! attendons-nous y 2. ., Quand le bien te viendra3

D’autres amans viendront : tu me planteras-ldq
Des filles de Paris je connais trop Pallure ;
Elles n’¢poufent point , Picard.

1S E-T T E.

Vas, je te jure

Que les honneurs chez moi ne changent point les mesugss

Je t'aime , & je ne puis étre contente 2illeurs,

PECARTDN
Allons; 11 faudra donc fe réfoudre d’attendres
Et quel eft ce monfieur que madame va prendre &

B S E TR,

T.apefte ! c%eft un homme extrémement puiflant 3
Marguillier , receveur, ayant beaucoup d’argent
Sur fon large vifage on voit tout fon eriren
Homme de bon'confeil, & qui fouvent hérite
De gens qui ne font pas feulement fes parens;
Il a toujours, dit-on, yécu de fes talents ;
On le voit confulté danstoutes les familles.
11 peut faire 2ifément beaucoup de bien aux filles:
(eft ce monfieur Garant qui vientdansla maifon.

EPIMGEAR D
Bon ! I'on m’a dit 3 moi quwil eft gueux & fripong

LISETTE:

Mais quand cela ferait ? Cette friponnerie
N’empéche pas je crois, quun homme fe marigi
{1 m’a promis beaucoup.

PTCARD:

Plus qu’il ne te tiendra. 335

Quoi} ceft Iui quaujourd’bui madame éponfera §




ComM% D LE 43
LISETTE
Rien n’eft plus vrai, Picard.
PICARD.
Ceeft lui que madame aime?2
F-FS'ET-TE,
Je n’en faurais douter.
PICARD.
Qui te I’a dit 2
L 1 S_E_T ‘&%
Lui-méme;
Jai, de plus; entendu des mots de leurs difcours 3
Picard, ils fe juraient d’éternelles amours.
Pour revenir bientét ce monfieur I’a quittée ;
Et madame auffitét en caroffe eft montée,
PICARD.
Mon Dieu ! comme en amour on va vite d préfent?
Je ne Paurais pas cru ; raport que j’ai fouvent
Entendu ma maitre{le avec un beau langage
Se mo:;uer*m-'ﬁ'ﬁm ‘mariages
| P VG DO e 00
Tout change avec le tems; on ne rit pas toujo{u's;
On devient férieux au déclin des beaux jours.
T2 femme eft un rofeau que le moindre vent plie
Et bientot il lui faut un foutien qui Papuies
2l CHARE0R
A quand donc motre noce ¢
TIPS T T B2
Oh 5 nous attendroins biert
Que madame ait choifi Garant pour fon foutien.
PICARD.
Mais que va devenir Gourvile avec fon frére 2
T I=SEE=T*T+E,
Je penfe que T'ainé va dans un monaftere ;

Foa




44 By Diprostoafey!
L autre fera, je crois, cornette ou lieutenants
Chacun fuit fon inflin& 5 tout s'arrange aiféments
ETCARD:
Je ne fais ; mon Inftin& me dit que ces afaires
Ne s’arrangesont point ainfi que tu efperes,
LISETTE.
Pourquoi? Pour en douter quelles raifons as-tu 2
P I'CAR"DS
Je n’ai point de raifons, moi : jai des yeux; Jal v
Que lor{gu’on veut aux gens affurer quelque chofe;
On fe trompe toujaurs ; je n’en fais point la caufes
Jeai vu tant de meffieurs qui, pour tes doux apas
Difaient qu’ils reviendraient, & ne revenaient pasg
kS B+ T E,
Quoi ! maroufle , infolent !
PICARD.
A ton tour , ma mignoney
Jamais en promettant n’as-tu trompé perfonne £

LI S'E T Ik
PICARD.

Ne te fiche point ; allons faire Ie Iit
De Goutvile ainé tandis qu’il eft forti ;
Tenons la chambre propre 3 allons, 1a nuit approched

Hem?

R s < bl 8 R
Bon ! ce monfieur Garant a la clef dans fa poches
PICARD.

Diable Yl eft donc déja maitre de la maifons

Et ce grand mariage eft done fait tout de bon 2
LISETTE.

Ne te I'ai-je'pas dit ! Madame avec myflere

Adit i fon cocher. .., cocher, chez le notaires

{Is font allez figner.




Com¥prem 43
PICARD.
Oui, je comprends tres-bien
Que Taffaire eft conclue 3 & jc n’en croyais riefls
LIS ETTE.
Un excellent fouper, qu’un gran’l traiteur 1prcte,
Ce foir , de cesbeaux nceuds doit célcbrer la féte 3
Les amis du logis y {eronti invitésa
‘ PICARD:
Tant mieux ; nous daniferons. Plaifirs de tous cOtésd
Mais qué va devenir notre ainé de Gourvile 2
11 érait fi pof2, fi fage fi tranquille,
Lui-méme fe fervant , n’exigeait rien de fous
Fort dévot, cependant dun naturel trés-douXa
O donic eft-idalle?
S IASEE T k=
< cﬁ chez notre voifine 5
Comme lui tres-auftere & de Garant coufine
On mlasdie-quit*yaMeTavec quelque dodteurd
PICARD:
Oh c’eft un grand favant, il lit tous les auteurss”

€ B NR ol
LISETTE, PICGARD, GOURVILE 2,
EIYET TR

Gouavu* yient ici

P 1T CASR™D.
Pour 1a néce peut-Etred
T, 1S E-T-T7EY
'Ah ! comme il a Pair trifte !
PI:C AR D,
Qui , je crois reconnaitre

L e
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46 Le DfrosiTAirE]
Quil eft bien afligé.

LT SET T B,

Quelles contorfions ¥
GOURVILE (dans le ford, )
O ciel ! 6 jufte ciel !
PICA R D.
C’eft des convulfionss

GOURVILE.
Je vyoudrais ftre mort.
TS E T

1l a des yeux funeflesz
TrCATRTD:
Ceeft I'un vrai poflédé les regards & les geftess
(Gourvile s’avarce.)
GOURVILE (s’affied.)
Je ne puis me tenir. Ah! Lifette, ¢contés
Mes fautes , mes malheurs & mes indignités.
(1ls fz metrent a[es cdtés en allongeant le-cou , &

cn f.’z;";’}/ﬁf des mines comigues.)

PTCARD:
Ecoutons bien.

I.1.S:E-T.T E.
Mon Dieu ! que ce début m’¢tonne ¢ .
GOURVILE.

Voulant refter chez moi 5 monfieur Garant me-donmng
Chez la difcrete Auberty rendez=vous a diner,
‘Avec lui, me dit-1l, 1l y doit amener
Bient6t quelques do&eurs tous favans perfonnagesJ
Parfaits chezles parfaits , fages entre les fagesa
Jy vais. Madame Aubert était encor au lit.
Monfieur Aubert tout {eul pres de moi s’établit 5
Me propefe un tric-trac , en attendant la table.
Favais pour tous les jeux wne haine effroyable.y
Et cependant je joues
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OMEDIE 47
L1 S ET T ES
Eh bien, jufqu’a préfent
Lalchofe eft tréstcommune, & le mal n’eft pas grands
GOURVILE.
Je pagne, j’y prends goiit. De partie en partie §
Je ne vois point venir la dofte compagnie ;
La chance tourne alars. Enfin le fort fait-tane
‘Qu’ayant perdu bientét tout mon argent comptanty
Je redeismille™écus encor fur ma parolea
L I.S:EXT-F-Ex
De ces petits chagrins un fage fe confoleq
GOURVILE.
Ah!cen’ef rien encor. .+« Garant 3 fon coufin
Ecrit que les do&eurs ne viendront que demain 4
Et qu’il Pattend chez lui pour affaire preflante 3
Aubert me fait excufe , Aubert me complimentes
11 fort; je.zeflesfoulseje-rrofiis demeurer;
Et dans noire maifon j’étais prét a rentrer,
Madame Aubert parait avec un air modefle’y
Bien cocffée en cheveux , un ‘'déshabillé lefte 5
Un négligé brillant , mais qui parait fans art:
On a diné par-tout , me dit-elle , ilefttard;
Je vous propoferais de diner téte-a-téte;
Mais je vous ennuierais, Jaccepte cette féte’
Le repas ctait propre & trés-bien ordonné
Elle avait d’un vin grec dont je me fuis donné;
LISETTE:
Vous avez oubli¢ votre philofophie ?
GOURVILE:
Hélas! oui, Ce vingrec I’a rendait plus jolies
Madame Aubert tenait des propos enchanteurs
Que je n’ai jamais lus dans toms mes vieux auteurs:

W W e r—
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43 Le DEpoSiTAIRE;

Je Pécoutais parler, je I'a voyais fourire ,

Avec un agrément que 'on ne peut décrire.

Le poifon le plus doux dans mes veines gliffait 3
Jétais hors de moi-méme ; elle sattendriffait.
Nous nous attendriffons. Monfieur Aubert arrive.
Madame Aubert senfuit, a Pair d’étre craintive: 3=
Comme une femme enfin prife ayec un amant :

Moi , neufen pareil cas, que faire en ce moment 2
‘Aubert eftun brutal ; & craignant quelquefclandre 5
* Jai pris , fans dire un mot, le pacti de defcendre
Je fors , en maudiffant les Auberts , les Garants,

Et donnant de bon ceeur au diable les favants.

Ah ! Lifette , ah ! Picard , le fage eft peu de chofe:

PI1ICARD,

Qui, je le croirais biens

Lol SebaT T F,

Quelle métamorphofe
GOURVILE:

Apres ce que je viens de fire & d’efluyer
Comment revoir jamais monfieur le Marguillier 4
Comment revoir madame2

PICARD.
Oh ! madame eft tres-bonnes
T IS E T Lk
Toujours aux jeunes gens, monfieur elle pardonne?
GOURVILE. '

Comment revoir mon frére 4 apres avoir traité

Avec tang de bauteur & de féveritc 2 sh i
SCENE




ComEpDIm® 49
I e R A LU SR ARSI LN
S CE NEETH

GOURVILE 2qiné, GOURV ILE Z jeupe;
GISETTE, PICARD,

Lejeu/wGOURVILEa

AH ! mon frére ! ah Lifette !
PFST T TE.
Eh bien?
Le jeune GOU R VILE (4 Liferte. )
Ma chere amiey
Dans ce danger terrible aide-moi , je te prie. :
G O U R VI LE Zainé.
Mon frere , je rougis , & je pleure a vos yeuxs
Le jeune G O'U RV TIE,
Mon fréve, pardonnez ce petit tour joyeuxe
(4 Lifozre g Ralle i
T.iferte ) €coute-mo1 5 la petite Sophie
Vient de fuir chez madame , & je te la confie
Sous fa proie&ion elle vient fe placer,
Pour éviter I’hymen , ot Pon veut la forcer ;
Mais fur-tout prends bien garde au moins qu'on 1é la yoie3
Pour la faire fortir nous aurons une voie.
G OUR V ILE Zaineé.
O ciel ! madame Aubert ferait dans la maifon?
Elle a done pris pour moi_bien de la paffion !
Ah ! de grace, oubliés ma fotife ¢froyable.
I,cjemzeGOURVILE.
Ah ! paffez-moi ma faute , elle ¢ft tres-excufabley
Lifette , 2 mon fecours.
PICARD.
Eh, mon Dieu ! ces gens-cj
Sont tous devenus fous, Qu’a=t-on donc fait ici?

G
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s0 L DirositAdnye,
(Liferze s’entretient avec Gourvile lcj:mu-.)
GO URYV IL E Lainé,
Efi-ce une illufion 2 efi~ce untour quon me joue 2
Quelsdoeurs j’ai trouvés ! je me tite , & j"avoue
Que je fuis confondu , que je n’y comprends rien.
Lejeune GOURVILE (a Lifer
Picard garde la poite. . . » & toi. .. /tu m’entends bien,

LTS LTl

J'y vais; comptez fur
Le jeune G OU RV I LE(c Zifze)
Par ton feul favoir faire
Tu fauras amufer & le pere & la mere.
GO URVILE Zainé,
Quoi ! fes parens encor ont Pobftination
De me pourfuivre ici pour réparation ?
Le jeune G O UR YV I L E:
Hclas ! jPen fuis honteux.
GO URVILE Zainé.
C’eit moi qui meurs de honteg

Tejeune GO U RV ILE,S

Mais elle échappera par une fuite prompte ,

tey il luiparle a Loreille,)

iCy

¥t Lifette {2ura la mettre en {tireté.
De grace , mon cher frére , ayez tant de bonté

G OURVILE Zafné:
?

o
Que de Jui pardonner ce petit artifice,

Le jeune GOURVILE;
Ce n’était pas malice
C’eft un trait de jeunefle an fond tres-innocenty
G OU RV I L EZainé.
Vous étes pour madame Aubert bien indulgent ?
Le jeune G O U RV ILE.
Quelle madame Aubert ! mon frére , je vous jure

Quenul dans ce quarrier n’a {cu mon avangures




: ComMEDTE ¢t
Que dites-vous ? je vois le contraire : comment £ .o«
Lejeune G OU RV ILE.
11 ne s’eit rien paflé qui ne fut tres-décents
GO UR VILE Zazné.
Ah ! yous ctes. trop bon.
Le jeune GO U R VILE.
Toujours tendre & Gdelle

Je coursla confoler , & je répondrai d’elle.
: (I fore.)
*GOU R VILE ZPaine,
Mon frere eft un bon eceur; il oublie aifément;
Mais de ce qu’il m’a dit pas un mot ne s’entend. . «s
Quel eft cet homme enrobe :

Sails BN B Py,
GOURVILE Zainé, P’Avocat PLLACET, en robes
Lavocat P K CE T, (roujoursd'n ton empef¥,

o
& [e rengorgeant. )

O N m®a dit par 1a Ville
Que je dois m’adrefler 3 monfieur de Gourviles
Des Gourviles I’ainé.
G O ULR VLB
«Tres-humble ferviteurs
L’Avocat P-L-A -G E T,
Tout prét 3 vous fervir.
GOURYVILE:
Cleft-fans doute un do&eur
Qute pour-me-confoler monfieur Garant am’enyoye.
L'Avocat P L. A € E T,

Je fuis do&eur en droit.
G 1 L Vi (8 BT

Jen ai bien de Ia joie.

J 2




§2 Lz DEPOoSITAIRES
L’Avocat PL AC E T.
Au barreau du palais
Depuis deux ans je plaide avec quelque fucces.
GOURVILE.
Contre le traitre Aubert plaidés donc , je vous prie f
Et vengez-moi, monfieur, de fa friponneries
L’Avocat P L A CE T.
Je ferai tout pour vous. Vous pouvez au parquet -
Vous informer du nom de I’Avocat Placet.
GOURVILE.
Si vous vonlez , monfieur , vous charger de ma caufe.. 73
L'Avocat PLACE T.

Vous devez étre wriftruit.«. o
GOURVILE.

En deux mots je Pexpofe, ¢ &
L’Avocat PL A CE T.
Jai des-longtems , en vue un établiffement 3
Ft j'avais demandé mademoifelle Armants
Pour elle vaus favez , monfieur, quelle eft ma flamme;
GOURVILE:
Non ; mais un Avocat fait bien de préndre femme]
Pour fe défennuyer , quand il a travaillé.
I>Avocat P L A CE T.
Vous me privés d’icelle ; & vous m’avez baillé
Par vos produétions bien de la tablature.

GOURVILE.
Qui ! moi, monfieur?
L’Ayocat P L A CE T.

Vous méme ; & votre procédurg
Par madame fa mére eft remife en mes mains,

On a furpris, monfieur , yos papiers clandefins ;
Vos miflives d’amour & tous vos beaux myfleres 5
Colorés d’un vernis dg maximes aufteres.




ComMEDTE

A& nos yeux clajr-voyans le poifon s’eft montré,
GOURVILE.

Je veux étre pendu, je veux étre enterré

Si jai jamais écrit a cette demoifelle 3

Et fi j’ai jamais en le moindre gofit pour elles
“ L’Avocat PLAC E T,

On renia toujours , monfieur, les vilains cass

Mademoifelle Armand ne vous reflemblepass

Elle a tout avoués s "
GOURVILE.
Quoi ?
LAvecat PL A CE T.
Que votre ¢loquence
Avait voulu tromper fa timide innocence,
GOURVILE.
Ah ! c’eft une coquine; & je ferai ferment
Que nul n’%ft plus menteur que cette fille Armand.
L’Avécat PLACE T:
Les {ermens-cousenepens monfieurs-aux hypocritess
Et chez madame Aubert vos fecretes vifites ,
* Ces exces, dont par-tout vous €tes accufé. 4%
GOURVILE
Moi
T’Avocat PL A CE T.
Vous ! tout le quartier en eft {candalifés
On connaitdes.dangers de votre carateres

OURVILE.

Jufte ciel!
TAvocat P L ACE T.

Pourfuivons. . . . Vous connaiflfez a mere?

GOURVILE.

Qui done?
T’Avocat P LA CE T.
Madame Armand.
GOURVILE.
Je fais qu’ence logis
Elle vient quelquefois ; mais je vous avertis
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¢4 Lt DfposrTAIRE}
Que je n’ai jamais eu la plus légtre envie
Drelle, ni de fa fille; & trés-peu me foucie.
De la famille Armand.
L’Avocait PL AC E T.
Vous favez fur ’honneur
Combien elle eft terrible, & quelle eft fon humeurs

GOURVILE.
Je ’en {ais rien du tout. "
L’Ayocat PL ACE T,
Au choix de ma perfonne
Juftement réfolue, A (2 fille elle ordonne

De rompre tout commerce avec vous, & demain

D’étre préte a lautel pour recevoir ma main;
Cet ordre pofitif I'a foudain décidée 3
Du logis maternel elle seft évadée,
On dit quelle eft chez vous; & je m’en doute bien,
Monfieur , il fautla rendre 3 & ma femme e mon bien?
Je vous rapporte ici vos lettres ridicules ,
Ol vous ‘parlez toujours de vertus, de fcrupules:
Rendez-moi fur le champ fes petits billets douxs
Que tont ceci fe paffe en fecret entre nous 3
Et ne me forcés point d’aller i Paudience
Laire rougir Meflieurs de votre extravaganced
- GOURVILE.

e diable vous emporte & vous & vos billets 5
Vous me feriez jurer. ... Non, je ne vis jamals
Une f{i déteftable & fi- lourde impofture.

L'Avoeat PLACET ( ’un ton ridicule de déclamation.)

Vous étes donc , monfieur , ravifleur & parjure 2

GOURVILE.
Allez , vous étes fou.
L'Avecat.P-L A<C E'T;

Javais P'attention
De ménager ¢éans la réputation,,




ComtpIi®
De I’ objet que mon coour deftinait & ma couthe;
Mais , puifque vous niez, puifque rien ne vous touche ,
Quie dans le crime enfin vous étes endurci ,
Adieu, monfieur ; bientdt vous me verrez 1c15
Je viendrai vous y prendre en bonne compagnies
Les Joix favent punir ces exceés d’infamie ;
Et vous verrez s'il eft un plus énorme cas
Que d'ofer fe jouer aux femmes d’Avocatssssng fors,y

o R D e V.
GO URVILE feul
Q UE voild pour m’inflruire une bcnhsjournéc!

Jétais carmé de moi. Ma fagefle obflinée
Se complaifait en elle ; & j’admirais mon veeu

De fuir’amour, le vin, les querelles, le jeus

JFrai fort bien réufli! je crois que mes bétifes

Des plus gmm&m lesfotifess

Je fuis , fans avoir tort, de tout point confondu <
Clefl-13 payer 'amende, ayant étc battu,

Un bavard d’Avecat dans cette conjon&ure

Veut me perfuader que jai pris fa future ;

Et me vient menacer d’un proces-criminels
Garant peutme-tirer de cet ¢tat cruel;

Garant ne parait point; 1l melaiffe; il emporte
Jufqu’aux clefs de:ma chambre , & je refte 3 la portes
N’ofant , dans mes terreurs , ni fuir, ni demeurer,
O fagefle ! 3 quel fort as-tu pu me livrer!

Voilad donc le beau fruit d’une étude profonde *
‘Ah ! i yavais apris 4 conpaitre le monde ,

Je ne me verrais pas au point ou je me vois

Bon libertin de frére eft plus fage que mof,
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—

SE G BNk Vsl
G O U-R VL E 2d0ne, PT'CAR D,
GO URVILE Zainé,

v1 frape 3 coups preflés? Quel bruit, quel tintamare &
Que fait-on donc la bas 2 Eft-ce un nouveau bagare2
Eit-ce ce traitre Aubert qui me vient harceler
Pour mille écus comptant quon m’a fait ftipuler
P I C A R D (accourants) e
9% ! cachez-vous.
GOURVILE:
Quoi donc ?
PICARD:
Une m‘crg afligée
Qui vient redemander une fille outragce, ..y
GOURVILE:
La meére encor? O ciel!. .,
: PICARD:.
Un mari pris de vin
Qui prétend boire ici du foir jufqu’au matin,
Et qui dit qu’il boira juiqu’a ce qu’on {ui rende
Sa belle & chere enfant que {a femme demandea
Tout retentit des cris de la dame en fureurs;
Ses regards feulement m’ont fait tr?nlbler de peurs
£t pour fon premier mot ellem’a faxt entendre
Quelle venait céans pour nous faire tous pendred
GOURVILE.
Ah ¥ celame mangquait,
PICARD.
Quelques bonnets quarrés
Pour y mieux payvenir {ont avec elle entréss
Deja ’on verbalife. :
- GOURVILE:
Eh bien, que faut-il faire 2
S fuir 2 on me fourer?
i PICARD,
Venez, jaivotre affaire;
Je m’en vais yous tac};)ir au fond du galetase

OURVILE

AhL'! 7’y cours me jegier de {a fenétre en base

Fin du troifidme Alle, ==X CTE
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SCENEZP-RE MTE RE
Le jeune GOURVILE ;"LISETTE,
Le jcz_tric_ggu,RVrL‘E;

]’Y fonge5§'y relonge , & tout cela, Lifette,
Me parait impoflible.
I:1-S E-B~T-E
Oui, mais la chofe elt faite;
Le jeune GOURVI byl B
N’importe, mon enfant , qu ’elle foit faite ou non,
Ta mmtrefre A ce point ne perd pas la raifon.
T, 1.S.E.T Beahe
Boni-& je 1A perasbien moi , monificur; moi qui raifonne
Pour ce petit Picard.
Le jeune G OURVILE.
Picard paflfe , ma bonne;
Mais pour Garant , I'objet de {on averfion,
Un fat, un plat bourgeois, un ennuyeux fripona
L I SEEETRT .
‘Ah! la femme eft fi faible!
Le jeune G OU RVILE.
1l eft trés-vrai, ma reine,
Vous paflez volontiers de Pamour a la haine:
Des exemples frapans le montrent chaque jour ;7
Mais vous ne paflfez point du mépris a 'amour.
Fis I SeEade L 'E:
Tout ce qu ’il vous plaira; mais j’ai quelques lumicres,
J’en fais autant que vous fur ces grandes maticres,
Un Auteur , grand ami de Madame Ninon,
Qui dans mon jeune tems fréquentait la mailon,

H
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Et qui, méme entre nous , eut du gotic pour Lifette ,
Me difait que la femme eft comme la girouette :
Quand elle eft neave encor, 4 toute heure on 'entend;
Elle brille aux regards, elle tourne a tout vent,
Elle fe fixe enfin quand le tems I’a rouillée.
Le jesne GOWUR VILE.
De ta comparaifon j’ai Pame émerveillée ,
Fixe-toi pour Picard, rouille-coi mon enfants
Ninon n’en fera rien pour notre ami Garant.
LT S ET-TE,
La chofe eft pourtant fiire.
Le jeune GOURVILE.
Quais ! Ninon marguilliére!
L IS:ET T E.

Croyez-le,

Le jeune G O URVILE,

Je le crois , & je ne Ic crois gulres:
Mais on voit des marchés non moins extravagans,
Et Paris eft rempli de ces  événemens.
Aujourd’hui P'on en rit, demain on les oublie,
Tout pafle & tout renaics chaque jour fa folie,
Mais quel train , quel fracas , quel trouble elle verra
Dans fa propre maifon , lorfqu’elle y reviendra !
Comment fauver Armand, cette fille fi. chére?
Que ferons-nous ici de mon benst de frére?
Et du Jurifconfulte, & de madame Armand?

LISETTE.

1Is ont déia cherché dans chaque apartement ;
IIs n’ont pu déterrer la petite Sophie. ;

Le jeune- GOURVILE.
Au fond je fuis fiché que mon efpiéglerie
Ait d mon frére -ainé caufé tant de tourment;. .
Mais il faut bien un. peu décrafler un pédanss
Ce font 13 des legons pour un grand philofophe,
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Lol S E TS
Oui, mais madame Armand parait d’une autre étofes
Elle eft 2 craindre ‘ici,
Le jeune GO URVILE,
Non tout s’apaiferas
Car enfin tout s’apaife : un cartaut {ufira
Pour faire oublier tout au bon homme de pére.
Et plus en ce moment fa femme eftwen-colére;
Plus nous verrons bientdt~s*doucic fon humeur.

L

S G EEN=E S
GOURVILE Zainé pourfuivi par madame ARMAND,

monfieur ARMAND , I’Avecat PLACET , e jeune

GOURVILE, LISETTE, PICARD.
G OURVILE Plainé (courant,)

A U fecours! = :
Mam;our‘.in—: apres lui,)
Au méchant! ;
Monfieut - ARMAND ( courant aprés madame Armand.)
Qu’on Parréte.
L’Avocit PLACET (courant aprés M. Armand.)
Au voleur.
(Ils font levourduthéitre cnPourfuymzt Gourvile I'ainé. )
Akt jai le ‘nez caflé !
Madame ARM AN D.
Je fuis morte !
M. ARMAND.
Ah! ma femme !
Es-tu motte en éfet?
MadameARMAND
Non. . . +Sédufeur infime;,
Tu m’enléves-ma fille, impudent, loup - garou,
Et de fa.mére encor tu viens cafler le cou.

H2

g
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GOURVILE lainé.
Eh madame , pardon!
Madame ARMAND.
Déteftable hipocrited
L’Avocat PLACET.
Race de débauché.
- Madame AR M AND.

Ceeur faux! plume maudite?
Tu me rendras ma fille , ou je tétranglerai,

GOURVILE lainé,
He¢las! je la rendrai fitt que je Paurai.
__Madame ARMAND (au jeune Gourvile.'¥
Tu w’infultes encor! ... Et roi qui fus i fage,
Parle, as-tu pu foufrir un pareil brigandage?
Le jeune GOU RVILE.
Madame , calmez-vous. . . . Monfieur, écoutez-moig
M. ARMA ND.
Volontiers : tu parais un trés-bon vivant toiz
Je tai toujours aimé.
Le jeune GOURVILE (enriant.)
Raflurez-vous , mon frére ,
Vous, monfieur ’Ayocat, éclairciflons V’afaires
Entendons-nous.
M. AR MA ND.
Parbleu, 'on ne peut mieux patless
11 faut toujours s’entendre , & non fe quereller,
Le jesne GOURVILE,
Picard , aportez-nous ici {ur cette table
De.ce bon vin mufcar.
M. ARMAND:
1l eft fort agréable:
Jen boirai volontiers, en ayant bii déjas
Afleyons-nous, ma femme, & pefons tout celas
( H Saffied auprés de latable, }
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Madame A R M A N D.
Je n’ai rien 3 pefer : il faut que 'on commence
Par me rendre ma fille.
L’Avoct PLACET.
Oui, c’eft la conféquence:
( Is fe rangent autour de M. Armand , qui refte affts. }
G OURV ILE lainé.
Reprenez-la par-tout od vous la trotvereZs"
Et que d’elle & de~v6ﬁ'ﬁb‘?{s‘.ﬁ>yons deliveds,
#*Madame A R M A N D.
Eh bien, vous le voyez, encore il m’injurie,
L’fronté diffolu!
Le jeune GO UR V ILE (apart afon frére.)
-Mon frére , je vous prie,
Gardons-nous de heurter {es ptéjugés de front.
GO =RV 11" E- lainé,
Non, je n’y puis tenir, tout ceci me confond.
Lcjmnimm_ﬁ_(;rc_nani Mme. Armand d part.}
Madame, vous f{avez combienje fuis fincére.
M. ARMAND.
Il n’eft point frélaté,
Le jeune G O U RV ILE,
Je ne faurais vous taire,
Que-depuissquelque tems mon cher frére en éfee
Eut avec votre fille un commerce fecret.
GO U RV ILE. lainé
Ca n’eft pas vrai.
Le jeune GOURVILE (afon fréire.)
Paix donc; c’eft un commerce honnéte; "
Pur, moral, inftruétif pour bien régler fa téte,
Pour éloigner fon ceeur d’un monde décevant,
Et pour la difpofer d {e:mettre en . couvent.
M..A R-M A N D.

£

Mettre en couvent ma fille! oh le plaifanc vifage!
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Madame AR M A N D.
C’eft un impertinent,
GOURVILE lainé

Je vous dis. ..

Le jeune GOURVILE ( faifant figne d fon frére.)

Chue!

GOURVILE Painé.
Jenrage!

L’Avocat P L A'CET.

Cette excufe louable eft d’un cceur fraternel;
Mais, monfieur, votre ainé n’eft pas moins criminel.
Tenez, monficur, voild fes miflives infimes,
Er fes inftrultions pour diriger les ames,
( Il tire des lettres de deffous fa robe. )
Le jeune G OURVILE (prenant les lettres. )

Prétoz-moi.

I’Avecat P L A C-ET.

Les voila:
Le jeune GeOQ:lU:R V- I L E;
D’unefpric attentif
J’en veux voir la teneur & le difpofitif.

L’Avocat PLACET.

Mais il faut me les rendre,

Le¢ jeune GO URVILE,

Qui , mais je dois vaus dire

Qu’avant de vous les rendre il me faudra les lire.

( Il met les lettres dans fa poche , madame Armand fe

jette deffus & en prend une.)

GO U R:-V: I L E Painé.
Allez , ces lettres font d’un fauffaire.

Madame A R M A N D (& Gourvile l'ainé. ),
Fripon,

Nieras-tu tes -écrits 3 "tiens, voici tout ‘du long
Tes beaux enfeignemens dont ma fille fe cocfe »
Les voichitsussass ; -
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L’Avocat PL A CE T.
Nous devons les dépofer au greéfes
Madame ARMAND ( prenant des lunettes. )
Ycoute... Za vertu que je veux vous montrer
Doit plaire & yotre caur , Péchaufer, Péclairer.
Votre vertu m’enchante & la mienne me guide. . 3
Ah! je te donnerai de la vertu ; perfider
G OWRVTIL E lainé.
Je n’ai jamais™€cric ces fotifes.
Lejeune GOURVILE { verfant @ boire @ M, Armand. )
Voifin, ‘
M,  ARMAND.

De la vertu!
Le jeune G O URV ILE,
Voyons celle de ce bon vina
( @ madame Armand. ) o
Madames-goweez=en. . "
Madame AR M A N D ( ayant bi. )
Pefte! il eft admirable !
Lejeune GOURVILE (4 M. Armand. )
Vous en aurez ce foir , mon cher , {ur votre table.
On y porte un cartaut dont vous ferez content.
; M. ARMA N D,
Non, je n’ai jamais vu de plus honnéte enfant,
Lejeune GOURVILE (4 P Ayocar Placet, )
Et vous 2
L’Avocat PLACET ( boit un coup. )
i eft fort bon ; mais vous ne pouvez croire
Qu’en état od je fuis, je vienne ici pour boire,
Le jeune GOURVILE ¢ en préfente & [on frére, )
Vous, mon frére.
G O:U: R Ve GISE=Pais
Ah! ceffez vos ébats ennuyeux,
Plus vous paraiffez gai, plus je fuis férieux,
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‘Aprés tant de chagrins & de tracaflerie ,
Ceft une cruauté que la plaifanterie s
Dans ce jour de malheur, tout le quartier, je croi;
S*%tait donné le mot pour fe moquer de moi.
( @ madame Armand.)

Ma voifine; a la fin; vous voild bien infiraite
Que fi votre Sophic eft par malheur en fuite,
Ce n’éait pas pour moi qu’elle a fait ce beau tout.
Ni vos yeux, ni les fiens, ne m’ont donné d’amour.

Madame ARM AN D.
Mes yeux , méchantt

GOURVILE lainé.

Vos yeux. Cleft une calomnie ,

Un menfonge éfroyable inventé par I'envie.
Vous en raportez-yous au bon monfieur Garant?
Nous ’attendons ici de moment en moinent.
Il connait aflez bien quelle eft mon écriture;
Et dans fa poche méme il a ma fignature.
Il a jufqud la clef de mon apartement,
Qu lui-méme a laiffé tout mon argent comptant.
1l me rendra juftice.
_Madame AR M A N D.
Oh ! c’eft un honnéte homme!
L’Avocat PL A C E T.
Un grand homme de bien.
Le jeune G O UR VILE.
Chacun ainfi le nomines
Madame A R M A N D.
Un homme franc, tout rond.
M. ARMAND.
L’oracle du quartiets
Le jeure G O U R VIL E.
Madame, entre nous tous, je veux yous confier
Quelle cft a ce fujet ma penfCe,

M,
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M. ARMAND (en buyant & le regardant enfuite fixement.)
Oui, confie.
Le jeune G O UR V IL E.
Je crois que c’eft chez lui que Ia belle Sophie
A couru fe cacher pour fuir votre couroux,
Et pour qu’il I2 remit en grace auprés de vous,
Dans tout le voiﬁnawm es afaires
Trés- charitablemiefit des filles & des méres.
“*Madame AR M A N D.
Vraiment, ’avis eft bon.
Le jeune G OURVIL E.
Mademoifelle Armand
A du ceeur; elle penfe, & n’eft plus un enfants
Vous I'avez foufletée, elle s’en eft fentie
Un peu trop vivement, & puis elle eft parties
M. A Wa}mc a la main, )
Ceftvotre faure aufli, ma femme; & franchement 3
Vous deviez avec elle agir moins durement,
Vous avez la main promte, & vous étes la caufe
De tout notre malheur.
Le jne GOURVILE,
Mon Dieu, c’eft peude chofe.
Allezy-toutsira.bien, . . . Fentends monfieur Garant,
1l revient, parlez-lui, mon frére; & promtement.
Sur tous les marguilliers “on fait votre influence,
Déployez avec lui votre rare éloquence.
GOURVTITL E 7lainé,
Que lui dire?
Le jeune G O U R VILE.
Vous feul pouvez perfuader.
GO URVILE Clainé.
Perfuader! eh quoi?
Le jeune G O UR VILE.
~ = Tout va sacomoder.

I
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GO UR V1 L-F T 13
Comment ! 5
Lejeufie*GEO -U-R V I T, E:
Vous feul pouvez manier cette afaire ;
Vous feul vendrez Sophie i fa charmante mére,
GOURVILE lainé,
Moi!
Madame AR M AN D:
Va, fi tu la rends, je te pardonne tout.
GO URVILE Zaint.
Je n’entends rien...
Lejeune GOURVILE,
D’un mot vous en viendrez a bout;
G OURVILE Pain,
Allons donc. (1l fore. )
Le jeune GO U RV IL E.
Vous mettrez la paix dans le ménage.
M. ARM A N D ( en montrant le jeune Gourvile. )
Ma femme, ce jeune homme eft un efprit bien fage.

S CoBaNGE~ T 1. I
Les a&eurs précédens, le jeune GO URV IL E, 1
prenant par la main monfieur & madame ARMANTD
& fe mettant entr’eux.

Le jeune G Q UR V ILE,

Puxsqu’n n’eft plus ici, je puis avec candeur,
Madame , en liberté vous ouvrir tout mon coeur.
J’ai traité devant lui cette importante afaire
Comme peu dangereufe; & j'excufais mon frére,
Mais je dois avec vous faire réflexion

Que nous hazarddhs tous la réputation

D’une fille nnbile, & fous vos yeux in{’trgi;e,
Au chemin de Phonnewr-par—vos Iecons Conduite 3
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Ce chemin de honneur eft tout-3-fait gliffant :
Ceci fera du bruit, le monde eft médifant,
Madame AR M A N D, °

Et ceft ce que je crains.

Le jre G OUR VIL E

: Une fille enlevée,
Avec procés-verbal chez un homme irouvée ;
Vous fentez bienugﬂx_n_g.W\‘bus comprenez bient

Que dé tout_Ie quartier ce fera I’entretien %
Quil en faut prévenir la trifte conféquence,
M. ARMA N D.
Par ma. foi ce jeune homme cft rempli de prudences
Le jeune G0:U R V.1.L E;

Yai fort i cceur aufli, dans ce ficheux éclaty
Le propre honneur I¢f¢ de monfieur Iavocat.
Que penfera tout Pordre en voyant un confrére
Qui prend , fans refpe@ercfon,grave caratire,
Une fille 4 fes yeux enlevée aujourd’hui,
Dont un autre eft aimé, . .. fi! j’en rougis pour luiy

L’Avocats PELEA“C E T,
Mais , monfieur;, c’eft moi feul que cette afaire touches,
On me donne une dot-qui doit fermer la bouche
‘Aux malins envieux préts 4 tout cenfurer.
Dix mille“écus comptant font 4 confidérer. :
M. ARMAND ( tonjours bien fixe , & Lair un peu

hébére” dunt buveur honnéte , mais non pas d'un yilain
yvrogne de comédie d hoquets. )

Voiis avez de gros biens?

L’Avocat PL A CE T.

: Oui, j'ai mon éloquence,
Mon étude, ma voix, les plaideurs, I’audience.

Le jeune G O U R VILE,
Madame , je vous plains; j'avoue ingéafiment
Qu’on deyait refpecter un. tel engagement.

I2
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Mon frére a fait fans doute une grande fotife
D’enlever la future a ce futur promife;
Il n’en peut réfulter qu’une trifte union,
Pleine de jaloufie & de diffenfion.
Les deux futurs enfemble 2 peine pouraient vivre,
Madame A R M A N D,
J’en ai peur en éfet, i
M. A'R"M A N D.

.H parle comine lﬂf 'lilv'l:e’ :
1l a toujours raifon,

Le jeunre G O U RV I'L E,
Par un deftin faral,

Vous voyez que mon frére a feul fait tout le mal.
Ceft votre propre fang, c’eft I’honneur qu’il vous btey
Madame ; C’eft 3 moi de réparer fa faute.
Pour Sophie, il eft vrai je n’eus aucun défir,
Mais je I'cpoulerai pour vous faire plaifir,
VST A RNV NI

Parbleu , je le voudrais,

L’Avocat :P. L. A:C-E=>T4

Moi, non,

Madame A R'M A-N.D.
Quelle folie{
Tu n'as tien. Un cadet de bafle Normandie
Eft plus riche que toi,
Le jeune G OUR VILE.
D’aujourd’hui {eulement
Notre belle Ninon m’a fait voir clairement
Que jai cent mille francs que m’a laiflés mon pére,
Monfieur Garant lui-méme en eft dépofitaire,

Madame A R M A N D.
Cent mille francs! grand Dieu !

M. ARMAND,
Ma foi, j’en fuis charmé&;
Le jeune GO URVIL E.
De Sophig, il eft vrai, je ne {uis poing aim€,
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Mais je fuis 3 {a mére ataché pour ma vie,
Et ce n’elt que pour vous que je me facrific.
Madame ARMAND.
Et la fomme, mon fils, eft chez monfieur Garant?
Le jeune GOURVILE,
Sans doute. Il en convient.
A vocat =LA CET.
J’c ~dBNE fortement.
Madame A UND (2 M. Amand. )
Cent millé Francs,, mon cher !
M. ARMAND.
Cent mille francs, ma femme!
Bon! bon!
Madame AR M A N D.
Ce bonheur va jufqu’au fond de mon ame.
Cent mille francs, mon fils!

Lejoune GOURVILE.

o Jat quelque chofe avecs
M. ARMAND.
11 eft plein de mérite, & d’ailleurs il boit feca
I2Avoca: . Pdi A C E-T,
Mais fongez s'il vous plait,
M. ARMAND.
Tais-toi; je vaisle prendre
Dés ce méme moment a ton nez pour mon gendre.
ElAvocat==P L ACCIE T,
Comment , madame, aprés des articles conclus!
Stipulés par- vous-méme:!
Madame ARM AN D.
1ls ne le feront plus,
( Elle le pouffe.)
Cent mille francs. . .. Allez.
M, ARM AND (/e pouffant dun autre coté. )

Dénichez au plus vite,
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Mme. ARMAND (lui faifant faire la pirouctte a droite.§ ‘
‘Allez plaider ailleurs. ‘
M. ARMAND (/ui faifant faire la pirouette & gauche. )
Cherchez un autre gite.
Cent mille francs !
L’Avocat PLACET.
Je vais vous faire afligner tous:
Le jeune GOURVILE ( en le retournant. )

N’y manquez pas.
M. ARMA N D. "}
Bon foir. ‘

Madame ARMA N D.
Allons , arrangeons-nous.

( Pavocat Placet fort.)

STCoEENsE =k
Le jeune GOURVILE, monfieur ARMAND,
madame ARMAN D,
M. ALRAM A N'D,

M A1S, que n'as-tu plutdt expliqué ton afaire @
Pouquoi de ta fortune as-tu fait un miftére 2

Le jeune GOURVILE.,
Ce n’eft que d’aujourd’hui que je fuis afluré ,
Monfieur Garant m’a dit que ce dépét facre
Ltait entre fes mains.

M. AR MAND.

~ C’eft comme dans les tienness:
Madame AR M AND.
Tout de méme , & ma fille ! afin que tu la tiennes,

11 faut que je la trouve. ;
Le jeune GOURVIL E.
Oh! I'on vous la rendras
M. ARMAND. -
Elle ne-rovient: pointy-donc-el@ reviendra,
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Le jeune GOURVILE:

Ne la menacez plus, madame, je vous prie;
Cela cabre un efprit.
' M. ARMAND.

Ca peut 'avoir aigrie.
Madame A R M A N D.

Ca n’arrivera plus, Ceft chez 'ami Garant

Que tu la crois cachée ?
[ @ COURVILE
- Oui, trés-certainementa
Et je vais de ce pas tout préparer, ma meére
Pour remettre en vos bras une fille fi chére.
(11 fait un pas pour fortir.)
Madame A R M A N D ( Pembraffant. )
11 faut que je r'embraffe.
M. ARMAN D.
o Ouiulenyeux faire autant.
" Madame AR M A N D.
Reviens bien vire au moins.
Le jene G O U RVILE,
Je revole A Pinftant.
Madame ARM AN D (/larrétant encore.)
Ecoute encor un peu, mon cher ami, mon gendre;
En familleavectoi quels plaifirs je vais prendre !
Je ne puis te quiter.. . va mon fils... fois certain
Que ma fille eft ta femme.
Le jeune GOURVILE.
Oui, tel fut mon deflein,
Madame A R M A N D.
Tu réponds d’elle?
Le jeune GOURVILE (en s’en allant. )
Oh oui , tout comme de moi-méme,
Madame AR M A N D.
Quel bon ami j’ai 13 mon Dieu, comme je ’aime !

l‘
f
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Se G B INeE s :
Monfieur ARMAND , madame ARMAND,
M. ARM AN D.

PA R ma foi notre gendre eft un charmant garcon,
Madame A R M A N D.
Oh! ceft bien élevé. La voifine Ninon
Vous a formé cela! c’eft une dégourdie
Qui fait bien mieux que nous ce que c’eft que la vie,
Un grand efprit.
M: AR M AND.
Ah! aht
Madame A R M A N D.
Je voudrais *égaler,
Mais fitdt qu'elle parle; on nlofe plus parler.
M. A RMA N D.
On dit quelle entend tout, & méme les afaires,
Une bonne caboche ¢
Madame A R M A N D.
On dit que les deux fréres
Lui doivent ce qu’ils font : comment cent mille francs
L’avocat n’aurait pu. les gagner en trente ans;
Cen’clt rien qu'un bavard.
M.. AR MA N D
Un pédant imbécile,
Fait pour rincer au plus les verres de Gouryile.

YO MR U T,
M. ARMAND, Mme. ARMAND, M. GARANT.,
Madime. 'A R M A N D.

H bien, monﬁeur Garant, cnfin tout eft conclu.
MG A R AN T, o
Oui , ma chire—voifine; s le-ciel 1 vouly,

M.
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M. AR M A N-D.
Quel bonheur !
M. G ARANT,
Ik eft vrai quion a fur fa conduite
Glof¢ bien fortement; mais I'hymen’ par la fuite
Vous paffe un beau vernis fur ces péchés'mignons.
Madame A R M AN
L’efcapade ;«Monidteurs; nous lai reprochons,
Ne peurefessiléttre au rang dés fautes criminelles,
M. GARANT.
La réputation revient d’ailleurs  aux belles,
Ainfi-que les cheveux : & puis confidérons
Qu’elle a bien du crédit’, des amis, des patrons;
Et qu'outre fa richefle 2 tous les' deux commune ,
Elle ‘potirra“me faire une grande fortune.
Madame A R M A“N D.
Une. fortune , @ vous !
: M.,.. A.RM.AN D.
Je. fuis tout interdit. :
Ma fiile, de grands biens;! des-patrons, du crédit?
Quels difcours!
Madame . A R M A N D.
el eft vrai qu'elle eft.allezgentille ,
Mais du crédit ! o
M. G AR A N.T.
Qui parle ici de votre fille?
Madame "A R M A‘N D,
De qui donc patlez-vous?
M. GARANT.
De la belle Ninon
Que j’époufe ce foir, ici, dans fa maifon;
Je vous prie de la nbce, & vous devez en éire.
Madame A R M A N D.

Comment! vous époufez notre Ninon ?

K
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M. ARMAN D.
i Mon maftre 4
Eft-il bien vrai
M..G ARANT.
Tres-vrai.
M. ARMAND.
Fen fuis parbleu touché.
Vous ne pouriez jamais faire un meiltenr marché.
Madame A R M A N D.
Et moi je vous difais que je donne Sophie
A mon petit Gourvile, & qu’elle s’eft blotie
Chez vous, en votre abfence , & qu’elle en va fortix
Pour ferrer ces doux nceuds que je viens d’affortir,
Et qu’il nous faut donner, pour aider leur tendrefle,

Cent mille francs comptant que vous avez en caiffe.
M. AR MAN D.

Oui , tant qu’il vous plaira, mariez-vous 1ici 3
Mais parblen , permettez quon fe marie aufli.
M. GARANT.

Révez-yous , mes/voifins? & ce petit délire
Vous prend-il quelquefois? qui diable a pu vous dire
Que Sophie eft chez moi, que Gourvile aujourd’hui
Aura cent mille francs, qui font tout préts pour lui?

Madame A R M A'N'D.
Je le tiens de fa bouche.

M. ARMAND.

11 nous I’a dit lui-mémea,

M. GARANT

De ce jeune ¢tourdi la folie eft extréme.

11 f¢duit tour-a-tour les filles du Marais.

11 leur fait des {fermens d'époufer leurs atraitsy

Et, pour les mieux tromper, il fait acroire anx méres
Quil  cent mille francs placés dans mes afaires.

1l n'en eft pas un mor, & je ne lui dois rien. .
Monficur fon frdre Sx-hui fonc-sous Jes-denx fans bien,
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Et tous deux au logis cefleront de paraitre ,
Dés le premier moment que j'en ferai le maitre.
Madame A R M A N D.
Vous n’avez pas i lui le moindre argent comptant &

M. GARANT.

Pas un denier.
Madame A R M A N D.
Mon Dieu, le méchant-garnement}
M. AR M«A‘N‘ﬂ’ﬁn bivant un coup, )
Cleft domniage.
Madame AR M A N D,
Ma fille, a mes bras enlevée ;
Apres diné chez vous ne s’érait pas fauvée &
M. G ARANT.
Il n’en eft pas un mot.
Madame A R M A N D.
Les deux fréres,.je.vois,
D'acord-pourm’autragesy-stentendent contre moig
M. ARMAND.
Les fripons que voild !
M. GARANT.
Toujours de ces deux freres

Yai craint, je Pavofirai , les méchans caracteres.
Madame A R M A N D.

Tous-deux.m’ont pris ma fille! ah! j’en aurai raifon;
Et je mettrai plutdt le feu dans la maifon.

M. GARANT.

La maifon m’apartient , gardez-vous-en, ma bonne.
Madame AR M A N D.
Quoi donc, pour époufer nous n’aurons plus perfonne

‘Allons , courons bien vite aprés notre avocat s
1l yaudra mieux que'rien.
M., ARMAND (avec le gefte d'un homme.’}
Ma femme , il eft bien plat.
Fin du quatri¢me A,

K2
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S CREEN-E = R W T E-RF,
NINQN,LISETTE,

T3S E:T-T .E.

A H madame, quel train, quel bruit en votre abfencat
Quel tumulte éfroyable & quelle extravagance !
N LN O N.
Je fais ce’qu'on a-faits je prétens calmer touts
Et j’ai pris les devans pour en venir 3 bout.
LIS ET.%E:
Madame, contre moi ne foyez :point fichée
Quc la peiite Armand € foic ici cachée =
Helastfen aurais fait” dc Len cacur tout autanty
Si j’avais eu pour mére une madame Armand,
Comment! batre fa fille! ah! ceft une infamie,
NINON.
Oui, ce trait ne fent pas la bonne compagnic,
Notre pauvre Goutvile en eft encor ému.
R I VT DR b N 78
1 I'adore en éfet,
NI N:Q:N.
Lifette, .que vex-tu 2
1l faur_pour la jeunefle ére un pen complaifante,
Ninon aurait grand tort de faire la méchante.
La jeune Armand me touche,
L I SB TF g
A peine je concois
Comment nos plats voifins , avec leur air bourgeoisy
Ont trouvé le fecret de nous faire une fille
Si pleine d’agrémens, fi douce, fi ievxl;i'llg.f“'




ComiEDTE:
N4 N O,
Dés 1a premidre fois fon maintien me furpr’t.
Sa grace me charma, j2imai fon tour d’efprite
Des femmes. quelquefois aflcz extravagantes,,
Ayant de fots maris, font des filles charmantes.
Il falut bien foufrir de fes trés-fots parens

La vifite importune & les plats complimens.
Sa mére m’excéda par droit de yoimmpEs——
Sa {ille érait touce«aurre‘,’“ﬂﬁ;o/btint mon fufrage.
Ellesaura=qii€lque bien : Gourvile , en I'époufant ,
N’eft point forcé de-vivre avec madame Armand.
On refpeéte beaucoup fa chére belle-mére,
©On Ia voit rarement, encor moins le beau-pére.
Je me trompe , ou Sophie eft bonne par le ccour.
Point de coquéterie , elle aime avec candeur.
Je:veux aux deux amans faire des avantages.
L 1L S.E.T Toels 2

us ammm:s—mauages 5
Cchu de ces enfans, le vitre & puis le mien.
Madame, en un feul jour c’cft faire aflez de biens
1l faudrait tout d’un tems, dans votre z¢le extréme,
Pour notre ainé Gouryile en faire un quatriéme,
Le mariage forme & dégourdit les gens.,

NI NLO N,

icna grand Befoin.: _tout vient avec le tems.
" Dans la rage qu'il ent d’¢ étre trop raifonnable,
Il ne lui manqua rien que d’étre fuportable :

ais les fortes lecons qu’il vient de recevoir
Sur cet efprit flexible ont eu quelque pouvoir :
Pour toi ton tour a2proche , & ton afaire eft prétey
Mon cher ami Garant §’érait mis dans la téee
De tengager, Lifette, a me patler pour lui,
Il v’a promis beaucoup, eft-il vraiz

LToET T T,

Tadame, Ouly

”~
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N:I N O:N.

Un peu de diférence eft entre fa perfonne

Er la mienne peut-étre; il promet & je donne,

Prens cinquante louis, pour fubvenir aux fraix

De ton nouveau ménage.

Gl Nete T T,
NINON, LISETTE, PICARD,

AH! Picard, quels bicnfaits?
(en montrant la bourfe.’)

Vois-tu cela?

PAICEAR-D,

Madame, il faut d’abord vous dire

Que mon bonheur eft grand... & que je ne defire
‘Rien plus..“finon qu’il dure. .. & que Lifette & moi
Nous fommes obligés. . . mais, aide~-moi donc, toi,
Je ne fais point parler.

NEIENTON:

Jaime ton éloquence 4

Picard , & je me plais 4 ta reconnaiffance.

PEIECAR D,
Ah! madame, a vos pieds ici nous devons tous.. i

T NINON:

Nous devons rendre heureux quiconque eft prés de nous,
Pour ceux qui font trop loin , ce n’eft pas notre afaire,
Ca , notre ami Picard, il faut ne me rien taire
De ce qu'on fait chez moi, tandis qu’en liberté
Jai choifi loin du bruic cet endroit écarté.

PICARD.
Dabord un homme noir raifonne & gefticule
Avec monfieur Garant; & les mots de fcrupule,
De probité , d’honneur, de raifons , de devoirs,
M’ont faifi de refpeét pour ces deux manteaux noirs,




ComEprIE
L’un dicte, Pautre écrit, difant qu’il inftrumente
Pour le faire bien riche , & vous rendre contente
Et qu’il fait un contrar.

NIN O N.

Oui, ceft Iintention

De ce monfieur Garant fi plein d’afeion.
PEIECFASRED?

Ceft un digne homme'!

Que fait Madame Armand ?
2 PI.C A R:D;

Mais madame, elle crie,
Elle gronde vos gens, meflicurs Gourvile & moi,
Son mari, tout le monde, & dit qu'on eft fans foi :
Et dit qu'on I'a trompée & que {a fille eft prife =
Et dit qu'il faudra bien que quelqu’un I'indemnife.
Et puis elle s’apaife & convient qu’elle a tort.
Puis_dit qu’ellearailon , & Ciie encore plus fort,

NINON.
Et monfieur fon époux?
P-T-C+A RID;

En vérirable fage ;
1l voit fans fourciller tour ce remu-ménage ;
Et pour fuir les chagrins qui pouraient Poccuper ,
Il s’amufait-a-~boire atendant le foupers

NTN O N.
Que fait notre Gourvile 2
I .CARaD),

En fon humeur plaifante
Il les amufe tous, & boit, & rit, & chante,
NIN O N.
Et Pautre frére #
PISCTASR D,
1l pleure.
NIN ON,
Ah! j"aime 4 yoir les gens,
Dans fcur viai caraltére 3 nos yeux f¢ mopiuatt,
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Monfieur le marguillicr eft bien e feul peut-étre
Qui voudrait dans le fond qu’on piit le méconnaltre.
Malgré fa modeftie on le découvre affez: ...
Ah! voici notre ainé ‘qui vient les yeux baiflés.

SR E N Foo:T: T I
NINON,GOURVILEI’nfm’,LISETTE,

‘ PG AR D,
GOURVILE Painé, (vétu plus régulitrement , micuz

coéfé, & Lair plus honnéte.)
‘{g‘“)]-o us me voyez, madame, aprés d’étranges crifes,
Bien fot & bien confus de toutes mes bétiles :
Je ne mérite pas votre excés de bonté,
Donr touten-plaifantant mon frére m’a faté,
Hélas! javois voulu dans ma mélancolie,
Et dans les vifions de ma fombre folie,
Me féparer de vous, & donner la_maifon
Que vos propres bienfaits ont mife fous mon nom.

- NIN ON.
Tout eft racomodé. J’avois pris mes mefurcs,
Tour va bien.

GOU R VoI L Eslains.
Vous-pouriez pardonner tant d’injures §
Jérois coupable & fot.
NINON:.
Ah! vos yeux {ont ouverts.

Vous démllez enfin_ ces efprits de travers,
Ces cagots infolens , ces fombres rigoriftes
Qui penfent étre boxs quand ils e fone que triftes;
Allez, les gens du monde ont cent fois plus de fens,
D'honneur & de vertu , comme p’us d’agrémens,.

G O URVILE l'afi;a
YouSen &fes Ta"’preuw.. s

NINON;
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NINON.
Ainfi,la politc{rc
D& dans votre elpric fuccéde 2 la rudeffes
Je vous vois dans le train de la convesfion,
¥ous deviendrez aimable, & jen fuis caution.
Mais comment trouvez-vous ce.grave petfonnage
Que mon bizare fort me donne en ma:

@0 u RVAETE Lainé,

Il ne m'apartient plus ‘davoir un {entiment.
Tout ce que vous ferez fera fait prudemments

NINON.

Blimeriez-vous :tout bas une union fi chére 2

G-0-U R V I L Elaine;

Je n’ofe plus blamer ; mais quand je confidére

Que pour vous Icparcr , pour m’entrainer ailleurs,’

il vous a peinte A moi des plus noires couleurs,

Qu'il voulaic vous chafler de votre.maifon méme. ..
i VOU S g

N TN ONs

Oh! céaic par vertu : dans le fond Garant m’aime,
1l ne veut que mon bien : c’eft un homme excellent;
Mais ne lui donnez plus la clef de votre argent.
Et fur-tout gardéz-vous un peu de fes coufines.

O RV 1-L-E-:laine,
Ah! que ces prudes-11 fout de grandes coquines}
Quel"anitre de yoleurs! & cependantenfin
Vous zllez donc, madame’, époufer le coufin!

N I'N O N.

Repofez-vous fur moi de ce que je vais faire;
Allez , croyez fur-tout qu'il. éaaic néceflaire
Que j’en agiffe ainfi pour fauver votre bien;
Un feul moment plus tard vous n’aviez jamais riens
G O-U RV IL E lainé
Comment 2
NINO

Vous aprendrez par des faits admirables
De quoi les marguillicrs font quelquefois capablese

L
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Vous ferez convaincu, bientdr, comme je croiy
Que ces hommes ‘de bien font diférens de moia
Vous y renoncerez pour toute votre vie,
Et vous préférerez la bonne compagnie.

G O " USR 'V I'LE “Lutnés
Je ne re; ‘mquc point.  Honteux, défefpéré
Des fauvages erreurs dont jétais enivré ,
Je vous faxs de mon fort la fouveraine arbitre;
Et dépendant de vous, je yeux vivre i ce titre.

S ‘CEE“N-E - I~
NINON, GOURVILE lainéy, GOURVILE
le jeune ( amenant monfieur & madame AR MAND 3)
LISETTE,PICARD.
' I¥ jeune GOURVILE.

A poRragLE Ninon, daignez tranquilifer
Notte madame Armand qu'on ne peut apaifer,
M. ARMAND.
Elle a-tort, : ‘
Madame ‘A°'R M A N D.
Oui; j’ai tort quand ma fille eft perdue ;

Qu’6n ne me la rend: pointt—— :
Le jeune GO U RVI LE
Eh mon Dieu, je me tue
De vous dire cent fois qu'elle eft en fiireté,
Madame ARMAND.
Eft-ce donc ce benét, ou toi jeune éventé,
Qui m’a pris ma Sophie ?
GOURVILE Painé.
.. Helas! Toyez trés-fire
Que je n’y prétens rien.
Le jeunz: GO WF R-V.1 L._E.
Eh bien mei, je vous;ure

Que j’y prétens beaucoup,




CouiprE
Madame ARM AN D,
Va, tun’es qu’un vaurien,
Un fott mauvais plaifant , fans un écu de biens
Javais un avocat dont jétais fort contente,
Je prétens qu’il revienne & veux qu'il inftrumente
Contre toi pour ma fille, & tes cent mille francs
Ne me tromperont pas , mon ami, plus long-tems,

Ni vous non plus, madame.

N'IT'N O N.
‘coutez-moiy de grace
Soufrez {ans vous ficher que je vous fatisfaile.
Madame A R M A N D.
Al foufrez que je crie; & quand j'aurai crié.,
Je veux crier encor.
M. ARMA N-D.

EhL, tais-toi, ma moitié.

Madame Ninon parle s écoutons {ans rien dizc.

Mes bons, mes chers voifins, daignez dabord m’inftroire,

Si Ceft votre intérét & votre volonté

De donner votre fille & fa propriéeé

A mon jeune Gourvile, en cas que par mon compte

A cent bons mille francs fa fortune fa monte ?
M. ARMAND.

Qui parbleu_ma voifine.

NIN O N.

Eh bien , je vous promets

Qu'il aura cette fomme,
Madame. A R M A N D.
Ah! cela va bien..s. Mais
Pour finir ce marché que de grand cceur japrouve ,,
« Pour marier Sophie il faut qu'on la retrouve,
On ne peut rien {ans elle, '

NINON.
Eh bien, je veux encor

M’engager ayec vous a rendre ce rcfor.
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Monfieur & Madame A R M A N D

NINON.

Mais auparavant, je me' flate, jelpére
Que vous me laifferez finir ma grande afaire
Avec le vertueux, le bon monfiear Garant.
Madame A R M A N D.
Oui, paffe, & puis la mienne ira pareillement{
Br TG A RN
Et puis la mienne auffi.
M. ARM A ND.
Cleft une comédie,
Perfonne ne s’entend & chacun fe marie.
( @ Gourvile Painé.")
Soupera-t-on bientét 3 allons mon grand flandrin,
Il faur que je t’aprenne A te connaitre en vine
G OURVILEE lain.
( @ Ninon.)
J’y fuis bien ncuf encor; ... a tout ce grand myftire
Ma préfence , madame, eft-elle néceflaire ?
NINON.
Vraiment oui, demeurez; vous verrez avec nous
Ce que monficur Garant veut bien faire pour vous.
Et nous autons befoin de votre fignarure.
LISETTTFE.
Je fais figner anfli.
NIN © N.
Nous allons tout conclure;
Mo A"R=M A NEB
Eh blen tuvois, ma femme; & je Pavais bien dit
Que madame Ninon avec fon grand efprit
Saurait aranger tout.
Madame AR M A N D.
Je ne vois rien paraitre.
> NIN ON.
Voild monfieur Garant, vous allez tout conndtire,

{
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Les perfonnages précédens, M: GARANT, ( apris
avoir falué la compagnie, qui fe range d’un coté, tandis
que M. Garant & Ninon [e mettent de Uautre , les domef*
tigues derriére.)

M. GARANT (en ferrantta main de Ninon.)

5% ‘A“s .Y
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L'A raifop, Pintérét, le bonheur vous attend.
Voici notre ade en forme & dreild congrument,
Avec mefure & poids, d’une maniére fage,
Selon toutes les loix, la coutume & Yufage.
( @ Mme. Armand.’) (a M. Armand.’)
IMadame, permettez,.. un moment, mon voifin,
NINON.
De mon cb:é je tiens un charmant. parchemin,
‘M. G A RAN.-T.
Le ciel le bénira; mais avant d’y foufcrire,
A Pécart, 5'il vous plait, mettons-nous pour le lire,
NINON.

Non, mon cceur eft fi plein de tous vos tendres {oins
Que je n’en puis avoir ici trop de témoins.

Et méme jai inandé des amis, gens délite,
Qui publiront mon choix & tout votre mérite.
Nous fouperons enfemble : ils feront enchantés
De votre prud’hommie & de vos loyautés.

Sans doute ce contrat porte en gros carackéres
Les deux cent mille francs qui font pour les deux fiéres.

M. GARANT.

Pigtiore ce qu'on peut leur devoir en éfet.

Et cela n’entre point dans I’état mis au net

Des ftipulations entre nous énoncées.

Ce font, vous le favez, des afaires paflées;

Et nous ¢étions d’acoxd qu'on n’en parlerait pluss
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M. ARMAND.
Comment !
Madame AR M A N D.

A tout moment cent mille francs perdus?
Ma fille auffi! fortons de ce franc coupe-gorge.
( montrant le jeune Gourvile. )
Ou chacun me trompoit , ou ce traitre m’égorge.
( a2 Gourvile l’ru'né.)
Et Ceft vous, grand nigaud, dont les fRdu&ions
M’ont vala mes chagrins, m’ont caufé tant d’afronts s
Ma fille payera cher fon énorme fotife.
GO URVILE laint,
Vous vous trompez.
E-ESCE T E.
Voici le moment de la crife.
Le jeune GO URVILE ( arétant monfieur & madame
Armand, & les ramenant tous deux par la main.)
Mon Dieu, ne fortez point , reftez,, mon cher Armand’,
Quoiqu’il puiffe ariver tout finira gayement.
NIN ON (amonfieur Garant dans un coin du thédtre,
tandis que le refle des afeurs eft de Pautre. )
11 faue les adoucir par de bonnes paroles.
M.-GARANT.
Oui, qui ne difent rien, 13, . des Faifons frivoles
Qu’on croit valoir beaucoup.
NINON.
Laiflez-moi m’expliquera
Tt fi dans mes propos un mot peut vous choquer ,
N’en faites pas femblant.
M. GARANT. ;
Ah vraiment, je n’ai gardés
Madame ARMAND (4 M. drmand.)
Que difent-ils de nous?
NINON (a M. Garant.)
Et fi je me hazarde
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De vous interroger, alors vous répondrez.
Madame , & vous Goutvile , enfin vous apreadrez
Quels font mes fentimens , & quelles font mes vues,
M. ARMAND.
Ma foi, jufqu’a préfent elles font peu connues.
NIN O N ( a madame Armand. )
Vous voulez votre fille & de I'argent_comptant 3
Madame .A«R“M A N D.
Oui , mais xien ne nous vient.
NIN O-N.
1l faur premiérement
Vous mettre tous au fait, . . feu monfieur de Goutyile
Me confia fes fils, & je leur fus wtile ;
! ne put leur laiffer rien par fon teftament;
Vous en favez la caufe.
Madame AR M A N D;
N o U
NINON.
Mais par {uplément;
11 vouiut faire choix d’un fameux perfonnage
Juftement honoré dans tout le voifinage ,
Et bien recommandé par des gens vertueux
Et fes amis fecrets ; tous hien d’acord entr’eux s
Et cet homme de bien nommé {on légaraire,
Cet homme honnéte & franc, c’eft monfieur.
M. G AR AN T (faifant la révérence d la compagnie. )
; Clelt me faire
Mille fois trop d’honneur.
N-I N O N.
Ceft alui quon légua
Les deux cent mille francs qu’en hite il s’apliqua,
Des elprits prévenus eurent la faufe idée,
Qu’une fomine fi forte & par lui poflédée ,
N'étaic_rien qu'un dépbt qu’entre fes mains il tieng,
Lour le rendse aux enfans auxquels il apartient,
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Mais il n’eft pas parmis, dit-on, qu'ils en jouiffent ;
Clelt un crime éfroyable & que les loix puniffent.
(a M. Garant.)
Neft-ce pas?
M. GARANT.
Qui , Madame.
NI N O N.
E: ces braves délits;
Comment les nomme-t-on ?
M. GARANT.
Des fidéi-commis:
NINON.
Et pour {e metrre en régle il faut qu'un honnéte homme
Jure qu’a fon profit il gardera la fomme?
M- G AR ANT,
Oui, Madame.
Le jesne G O UR V ILED
Ah ¥ fort bien.
M. ARMAND.

Et monfieur a juré
Qu’il gardera le-tout 2

M. GARANT.
: ; Oui, je te ga.uleux.
WL.chmc AR M AN D (ax jeune Gourvile. )
De ta femme, ma foi, voild la dot payée.
Jenrage. Aht Clen eft trop.
NINON.
Soyez moins éfrayée,
Et daignez , s *il yous plait, m’écouter julqu’au bout.
GO UR VILE /lainé
Pour moi de cetargent je n’atens rien du tout.
Et je me fens, madame, indigne d’y prétendre,
.Zej:.zmeG O B VIl B
Pourmoijele Prcndraxs au moins ponr Ie Tépandre,

NINON,
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NI N-O N, =1} F
Pourfuivons. ... Toujours prét de me favorifer,
Monfieur, me croyant riche, a vouln m’époufer,
Afin que nous puiflions dans des emplois - utiles
Nous enrichir encor du bien des deux pupilles.
M. ‘G'A R AN-T.
Mais il ne falait pas dire cela. Czx
NITINON.
% Si fait,
Rien ne faurait ici faire un meillegs” et
(aux autres perfonnages. )
11 faut vous dire enfin quad(li-t6t que Gourvile
Eur fait fon teftament , un ami dificile,
Un efpric de travers eur Pinjufte foupcon
que votre marguillier poarait étre un friponp
M. G.A R A'N'T.
Mais vous perdez la téte !
N'I‘N“O N.
i Eh mon Dieu non, vous dis-je,
Gourvile épouvanté dans Pinftant e corvri'gc;
Ec peur=érre trompé 5 mais’ fain d’entendement
il faiv, fans en rien dire;, un fecond’téftament :
il m’a falu courir_long-tems chez les:Notaires 1
Pour y faire apofer les formes néceflaires ,
Payer de certains droits qui_m’étaient inconnus :
Ec i javais tardé, les miens éraient perdus,
Monfieur gardait I’argent pour fon beau mariage.
Tenez: voild, je penfe, un teftament forr fage.
Il eft en ma faveur. Cleft pour moi.tout le bien,
Jlen ai le ceeur percé;; monfieur Garanr n’3 rien.
M. A'R M A N D.
Quel tour!
Madamé: AR MA N'D.
Lz brave femme:t 8.

M




) Le. Dérostiannre,
NINON (ert montiant les deux Gourvile, }
Enue eux denx je parcagey
Ainfi qué je le‘ dois , le petit héritage. -
Je fouhaite 3 monfienr d’aucres engagemens.,
Une plus digne époule , & d’auttes teflamens,
M.. G ARAN T
1l faudra voir cela, .
NINON,
Lifez , vous favez liré,
Lejerre G O U.R.V I.L-E.
1 médite beaucoup , car il ne peut rien dires
NIN O N (a madame .Armand, )
La dot de vorre fille enfin va fe payer.
M. G A R AN T /{ensenallant.)
Serviteur.
Le jeune GOURVILE(luzﬁrmntlczmam )
Tout a vous.
N IN O N.
- Adieu; cher marguillier.
Madame A R M A N D.
Adieu, vilain matin; qui m’en fis tant 3 croire.
M. ARMAND (e faififfant par le bras.)
Et pourquoi t’en aller , refte avec nous pour boire.
M. G AR AN T (f débarraffant d’eux. )

L’ceuvre m’atend , j'ai hite.

LISETTE ( lui faifant la réverence, & lui mons

trant la bourfe des cinquante louis.)

Acceptez ce dépot.
Vous les gardez fi bien.

GOURVILE Zainé
Laiffons-13 ce maraut,
Le jeune GOU RV ILE (& Ninon.)
Ah ! je fuis 3 ves pieds,
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Madame A R M A N D.
Nous y devons tous étres
G OURVILE lané
Comme elle a démafqué , vilipendé le traitre !
Madame A R M AN D.

Et ma fille?
NINON.

Ah croyez que dés qu'elle faura
Qu’on va la marier, elle reparaitra.
1L.1SETTE (-a Picard)
Ne t'avais-je pas dit, Picard, que ma maiurefle
A plus d’efprit qu’cux tous, d’honneur & de fagefle.

Fin du cinquiéme & dernier Ades

p—

]’AI lu, par ordre de Monfeigneur le Chancelier,
le Dépofitaire , Comédie en vers, & en cing actes, &
j’ai cru quon pouvoit en permettre l'impreflion. A Paris,
le 6 Juin 1772,

CREBILLQN.
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De Plmprimerie de Lovrs JorRry Fils, rue de
1a Huchette, pres le petit Chateler,
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